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 !پيش بسوى ايجاد تشكلھاى آارگرى به نيروى خود آارگران

 ٤بقيه در صفحه  ٢بقيه در صفحه  ٣بقيه در صفحه 

 سالھا پس از سقوط
 

 شروين رها  
 

. ديوار برلين سقوط کرد   ١٩٨٩نهم نوامبر   
سقوط ديوار در گرماگرم فروپѧاشѧی بѧلѧوک           
شرق، مظهری از سرآمد جهان دو قѧطѧبѧی            
و اعلام يک د نيای آزاد بѧدون مѧرز تѧلѧقѧی                

به اين تنها ا کتفا نشد ،پايان تѧاريѧخ و     .   شد
مبارزه طبقات ، مرگ کѧمѧونѧيѧسѧم و اعѧلام               

. نظمѧی نѧويѧن در بѧوق وکѧرنѧا دمѧيѧده شѧد                     
سرمايѧه بѧی رقѧيѧب از خѧود نشѧان ابѧديѧت                     
گѧѧرفѧѧت و رسѧѧالѧѧت آزادی جѧѧوامѧѧع انسѧѧانѧѧی            

امѧروز قѧريѧب بѧه دو دهѧه              .   راعهده دارشد 
ازاعѧѧلام نѧѧظѧѧم مѧѧوعѧѧود مѧѧيѧѧگѧѧذرد، اگѧѧر چѧѧه           
سرمايه هنوز حريف حاضر و آمѧاده نѧبѧرد            
قطعی را در مقابل ندارداما با تمѧام آسѧمѧان            
ريسمان بافتنها، با وجود در اختيѧارداشѧتѧن         

      تمامی دستاوردهای پيشرفته بشѧری، خѧود                                                                                                     
  

 آدمکشان شرمتان باد
 به مناسبت تيراندازی به 
 کارگران گمرک بندر ديلم 

آدمѧѧکѧѧشѧѧان رژيѧѧم اسѧѧلامѧѧی يѧѧکѧѧبѧѧار ديѧѧگѧѧر             
جانيان تحت امر .   کارگران را بگلوله بستند   

مصطفی پور محѧمѧدی، وزيѧر کشѧوری کѧه              
خود يکی از مسئѧولان مسѧتѧقѧيѧم قѧتѧل عѧام                  

اسѧت ايѧن بѧار در          ١٣٦٧زندانيان در سال    
گمرک بندر ديلم در بوشهر چѧنѧديѧن کѧارگѧر         

نѧѧه کشѧѧتѧѧار    .   را کشѧѧتѧѧنѧѧد و زخѧѧمѧѧی کѧѧردنѧѧد           
کارگران در خاتون آباد در چѧهѧارم بѧهѧمѧن               

تѧѧوانسѧѧت کѧѧارگѧѧران ايѧѧران را         ١٣٨٢سѧѧال   
مѧѧرعѧѧوب کѧѧنѧѧد و مѧѧانѧѧع پѧѧيѧѧشѧѧروی جѧѧنѧѧبѧѧش            
کارگری ايران شود و نه به گѧلѧوѧلѧه بسѧتѧن                
کѧѧارگѧѧران در بѧѧنѧѧدر ديѧѧلѧѧم در روز شѧѧنѧѧبѧѧه                 

می تѧوانѧد گѧامѧهѧای رو بѧه             ١٣٨۵آبان ١٣
پيش جنبѧش کѧارگѧری را بѧا مѧانѧع روبѧرو                   

 حرکت جنبش کارگری برای ايجاد .سازد
  

 جنبش کارگری و
 چشم انداز ایجاد تشکل

 
 
 آѧارگѧرى        فعل وانفعالات جѧنѧبѧش        با افزايش 

در طى سالهاى اخير و به تبع آن، تلاѧشѧهѧا            
و ارائه راه حѧلѧهѧا در جѧهѧت رفѧع مѧوانѧع                       

، انتظارات اموجود درآن، مرز بين ديدگاهه
 در بѧيѧن          آѧارگѧرى و نѧيѧازهѧايѧش             از جنبش 

آنچه طѧى   .   فعالين آن پر رنگ تر شده است      
 آѧارگѧرى ايѧران          چند سال اخير در جѧنѧبѧش        

برجسته و بدرستى مشغله فعاليѧن آن شѧده         
است، امرايجاد تشكلهاى توده ای آѧارگѧرى        

 .است
 

 
 جنگ و اشغال عراق 
 در آینه واقعیات

 
 حميد قرباني  

 
حدود سه سال و نيم از آن هѧنѧگѧام کѧه بѧا                    
قرار گѧرفѧتѧن بѧر عѧرشѧه نѧاو غѧول پѧيѧکѧر                       

پسѧر  جورج بѧوش      جنگی  آبراهام لينکلن،     
ملبس به لباس خلبانان نيروی هوائѧی، رو         
به سربازانش، با غѧرور فѧوق الѧعѧاده ای،              
مژده پيروزی و پايان جنѧگ رامѧی داد، و              
آنها را به مهѧمѧانѧی بѧوقѧلѧمѧون دعѧوت مѧی                 

ولѧی حѧال بѧا يѧک نѧظѧر بѧه                  .   نمود ميگѧذرد  
واقѧѧعѧѧيѧѧات جѧѧنѧѧگ و اشѧѧغѧѧال عѧѧراق و بѧѧه                  

  و ديگر اعضای تيم بوشاعتراف خود 

 ٤بقيه در صفحه 

  !زنده باد انقلاب اکتبر  

آنچه که با ما 
کردند با 

 فلسطینیان نکردند

نامه رئیس کنگره 
کار کانادا به آیت 
 الله خامنه ای

تجمع کارگران در 
اعتراض به اصلاح 

 قانون کار

فراخوان کمک مالی به 
خانواده های کارگران 
اخراجی شرکت واحد 

 تھران 

آزار و اذیت 
مداوم در موضوع 

 پرونده سقز
 ١١صفحه  صفحه آخر ٣صفحه  ١٤صفحه  صفحه آخر                     
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ان و          !   به پيش دگـ ويسـنـ زير نظر شـوراى نـ
ر        .   ويراستاران منتشر ميشود   ت هـ يـ ولـ مسـئـ

ده آن                       ويسـنـ ده نـ ر عـهـ ب درج شـده بـ مطـلـ
ا            .   است ه يـ الـ قـ نظرات جمعى شورا در سـرمـ

 مقالاتى با امضاى 
ا        . منعكس ميگردد! به پيش شورا در رد يـ

رايـش                 ردن و ويـ اه آـ وتـ پذيرش و نيز در آـ
ات                مـ يـ هر نوشته رسيده آزاد اسـت و تصـمـ

 . خود را به اطلاع فرستنده آن ميرساند

  

Postfach  940166 
 60459   Frankfurt   
 Germany  

fr.hotmail@bepish  

                      ١بقيه از صفحه 
 سالھا پس از سقوط        

 
خوب ميداند که شيشه عمѧرش در دسѧتѧش            
نيست ، عاريتی است، فقط کافی است غول       
خفته که بѧيѧکѧارهѧم نѧنѧشѧسѧتѧه،بѧه يѧکѧبѧاره                     

 .                                                                                                    بپاخيزد
 اگر در آغاز توپ وعده هايش را بѧا آتѧش            
شانتاژو تبليغѧات بѧه اقصѧی نѧقѧاط جѧهѧانѧی                  
پرتاب کرد،خوش باورانی رامرعوب کѧردو      
رقيبان را زمين گير ساخت، اکنون اما پس        
از گذشت سالها خѧزعѧبѧلاتѧش ديѧگѧر حѧتѧی                 
برای خود سرمايه هم مضѧحѧکѧه ای بѧيѧش              

آنѧѧگѧѧاه کѧѧه بѧѧا عѧѧود شѧѧدن بѧѧحѧѧران            .   نѧѧيѧѧسѧѧت
مسѧتѧѧمѧѧر سѧѧرمѧايѧѧه داری، سѧѧيѧسѧѧتѧѧم دولѧѧتѧѧی            
ضعيف، شکننده و مغѧلѧوب سѧيѧسѧتѧم بѧازار              
آزاد شد، اين رابا حکمت پيروزی سرمѧايѧه         
بر کѧمѧونѧيѧسѧم بѧر سѧر هѧر کѧوی و بѧرزن                        
آويزان کردند، ايدئولوگها ومبلغان سرمايه     
به منظور عبوردادن کشѧتѧی نѧظѧام خѧويѧش            
ازتلاطمهای احتمالی و تقويѧت اعѧتѧمѧاد بѧه             
نفس در صفوف خويش در تمامی عѧرصѧه          
های ايده ئولوژيکی با توپ وتشر بѧه جѧان         
باورهای زنده بشری افتاد تا زير سايѧه آن          

                    .                                                                                                                               به مقاصد ش فا يق آيد
جامعه بشری اما، صرفنطر از وعѧده هѧای          
تبليغاتی ،در زمينه عينی به خصوص آنجѧا        
که به زندگѧی اجѧتѧمѧاعѧی اش بѧرمѧی گѧردد                   
ميتواندبا تمام وجودش صحت و سقم و يѧا           

آنچه .  فريبکاری هر ادعايی را احساس کند 
طی ساليان اخيربشر شاهد آن بѧوده اسѧت            
را تنها ميتوان يکی از فجايع نظام سرمايه         

.                       داری در تѧѧѧاريѧѧѧخ حѧѧѧيѧѧѧاتѧѧѧش خѧѧѧوانѧѧѧد                      
. 

 جهان در دنيای معاصر نمايشѧی ازتѧهѧاجѧم           
لجام گسيѧخѧتѧه سѧرمѧايѧه داری بѧه تѧمѧامѧی                    
دسѧѧѧتѧѧѧاوردهѧѧѧای تѧѧѧاريѧѧѧخ بشѧѧѧريѧѧѧت بѧѧѧوده              
است،تلاش برای حاکميت سѧود مѧطѧلѧق در            
پرتو سياستهای اقتصادی ليبراليسم نѧو يѧا          
نئوليبراليسم، خدمات دولتی، خѧدمѧاتѧی کѧه           
دولت ها راموظف به مسئوليѧت در مѧقѧابѧل            
حداقل حقوق شهروندی ميکرد نا کѧام کѧرد          
،قوانين را به نفع اين گѧرايѧش در جѧامѧعѧه                

هѧر يѧک از بѧلѧوک بѧنѧديѧهѧای                 .   تغيѧيѧر داد       

اقتصادی امپرياليستی رقابت خѧويѧش رادر        
 .سياست معاصر شتاب بخشيدند

 ارگانهای بين المللی با صرف هزينه هѧای       
گزاف و در جهت اعمال حاکميѧت سѧرمѧايѧه            
بر اراده و سرنوشت  انسѧانѧهѧا تѧقѧويѧت و                  
گستѧرش يѧافѧت و بѧر مѧبѧنѧای آن انѧطѧبѧاق                       
سياست کشورها در جهت حرکت عѧمѧومѧی          
سرمايه باز تعريف شد و اصل تجارت آزاد         
و دموکراسی در آن، قاعده اين روند تعيين        
شد، روندی که به شهѧادت خѧود آمѧارهѧای             
رسمی، سازمان ملل، يѧونسѧکѧو،يѧونѧيѧسѧف            
،آی ال او، بانک جهانѧی،تѧجѧارت جѧهѧانѧی،             

در سѧالѧهѧѧای     . . . .   رسѧانѧه هѧاوارتѧѧبѧاطѧات و            
اخيردر سرعت بخشيدن به افѧزايѧش فѧقѧر،             
نابسامانی اجتماعی، بيکاری،کار کѧودکѧان،    
فѧѧحѧѧشѧѧاوتѧѧجѧѧارت سѧѧکѧѧس،اعѧѧتѧѧيѧѧاد،انѧѧواع             
بѧѧѧيѧѧѧمѧѧѧاريѧѧѧهѧѧѧا، جѧѧѧنѧѧѧگ وخѧѧѧون ريѧѧѧزی و                

در تѧاريѧخ   . . .   کشتار،آواره گی ومهاجرت و    
عمر سرمايه داری بی نѧظѧيѧر بѧوده اسѧت،               
خصوصا با توجه به اينکѧه پѧا بѧه پѧای آن                 
هم رشد توليد اجتماعی شѧتѧاب بѧی سѧابѧقѧه               

 .                                                       ای داشته است 
نظم موعود با حѧملѧه اول  بѧه عѧراق کѧار                    
خѧѧود را آغѧѧاز کѧѧرد، جѧѧاپѧѧای خѧѧود را در                   
اروپای شѧرقѧی از طѧريѧق لشѧکѧرکشѧی بѧه                  
بالکان محکم کردوباايجاد يازده سѧپѧتѧامѧبѧر           
در امريکاوخلق استدلالهای مجازی باز هم      

بѧѧا .   بѧѧرای خѧѧويѧѧش تѧѧمѧѧديѧѧد وقѧѧت خѧѧريѧѧد                  
جديدتѧريѧن ابѧزارهѧای نѧظѧامѧی وبѧه شѧيѧوه                   
جنگهای کلاسيک به افѧغѧانسѧتѧان و عѧراق             

در ايѧن فضѧای جѧنѧگѧی هѧم کѧه                  .   حمله کرد 
فѧѧѧرجѧѧѧه ای بѧѧѧرای بѧѧѧازسѧѧѧازی ارتشѧѧѧهѧѧѧا،               
اختصاص بودجه های کلان وتوليد سرسام       
آورنظامی بود نه تنها همدلی شکل نگرفت       
بلکه حتی رقابتهای امپѧريѧالѧيѧسѧتѧی تشѧديѧد              
شد، به عبارتѧی تѧظѧم نѧويѧن جѧهѧانѧی نѧظѧم                     
رقѧѧѧابѧѧѧتѧѧѧهѧѧѧای نѧѧѧويѧѧѧن امѧѧѧپѧѧѧريѧѧѧالѧѧѧيѧѧѧسѧѧѧتѧѧѧی               

امپرياليست آمريکا که در پايѧان جѧنѧگ          . شد
جهانی دوم فاتح بودن خود رادر بѧمѧبѧاران            
ناکازاکی و هيروشيѧمѧا نشѧان داد ،اگѧر در               
دوران جنگ سرديک رقيѧب اصѧلѧی داشѧت            
در دوران گذار به نѧظѧم نѧويѧن کѧه بѧه حѧق                    
ميتوان دوران جѧنѧگ گѧرم نѧامѧيѧد بѧا چѧنѧد                     

اروپѧا صѧاحѧب مѧرز         .   رقيب رو در رو است  
واحѧѧدی شѧѧده اسѧѧت بѧѧا پѧѧول و قѧѧانѧѧونѧѧی                     

واحد،روسيه از بحران بلوک شѧرق سѧابѧق       
خود را بالا کشانيد وچين که ،با در اختѧيѧار           
داشѧѧتѧѧن بѧѧيѧѧشѧѧتѧѧريѧѧن نѧѧيѧѧروی ارزان ورشѧѧد           
سرسام آور انباشت ارزش اضѧاقѧه مѧطѧلѧق             
،به يکی از غولهای اقتصاد امپѧريѧالѧيѧسѧتѧی         

سѧѧايѧѧه ايѧѧن بѧѧازار آزاد        . تѧѧبѧѧديѧѧل شѧѧده اسѧѧت     
اقѧѧѧتѧѧѧصѧѧѧادی در تѧѧѧمѧѧѧامѧѧѧی عѧѧѧرصѧѧѧه هѧѧѧای               
ايدئولوژی،مذهѧب،سѧيѧاسѧت،فѧرهѧنѧگ،هѧنѧر          

بر زندگی انسانها تحميل و سѧنѧگѧيѧنѧی          . . . . و  
مذهب، ناسيوناليسم و فѧاشѧيѧسѧم بѧه          . ميکند

نѧظѧم نѧويѧن       .   جلوصحѧنѧه آورده شѧده اسѧت          
امپرياليستی ديواری مѧجѧازی را بѧرداشѧت             

 .         وديوارهايی واقعی بر پا کرد
عصيان،اعتراض و مبارزه اما در ايѧن دو           
دهه راکت نشدودر اقصی نѧقѧاط جѧهѧان هѧم              
درکشѧѧورهѧѧای در حѧѧال تѧѧوسѧѧعѧѧه و هѧѧم در               
کشѧѧورهѧѧای امѧѧپѧѧريѧѧالѧѧيѧѧسѧѧتѧѧی بѧѧا اشѧѧکѧѧال و             
عناوين مختلف تظاهر کرد ازجمله بر عليه      
جѧѧنѧѧگ امѧѧپѧѧريѧѧالѧѧيѧѧسѧѧتѧѧی،تѧѧعѧѧرض بѧѧه حѧѧقѧѧوق        
انسانی، عملکرد ارگانهای سѧرمѧايѧه داری          

در ايѧن مѧيѧان بѧا           .   را ميتوان نѧام بѧرد    . . .   و  
وجود حضور چѧپ امѧا ،هѧنѧوزجѧای خѧالѧی                 
حضور اجتماعی سѧوسѧيѧالѧيѧسѧت کѧارگѧران              

ازسوسياليست صѧحѧبѧت شѧد         .   مشهود است 
بجاست بѧه هѧفѧتѧه نѧامѧه آلѧمѧانѧی شѧپѧيѧگѧل                         
مراجعه کنيم که به  بهانه تشѧکѧيѧل ائѧتѧلاف              
چپ، که اتفاقا بيشترين نيرو را در آلѧمѧان             
شرقی  دارد، يѧک شѧمѧاره خѧود را بѧه آن                   

روی جѧلѧد تصѧويѧر         .   اختصѧاص داده اسѧت      
مارکس با تيترشبح برميگردد آمده است و        

بѧعѧد از     :   در داخل متن چنين اشاره مѧيѧکѧنѧد         
فروپاشی بلوک شرق چنين تصور مѧيѧرفѧت         
که گويا فلسفه مارکس در زير زمѧيѧن ايѧده             
ها ناپديد شد ، اما اکѧنѧون شѧواهѧدی هسѧت           

بѧاربѧارازوپ   .   که خلاف آن را نشان ميѧدهѧد       
خبرنگارمجله شپيگل در لندن گزارش داده      
است که هم بازديدکننده گѧان مѧقѧبѧره کѧارل               
مارکس در های گيت افزايش يѧافѧتѧه و هѧم             
خواننده گان آثار مارکس در کتابخانه لنѧدن        

ودر تحقيق ديѧگѧری کѧه        .   بيشتر شده است    
مجله شپيگل در آلمان انجام داده نشѧان از           

درصѧѧد در شѧѧرق آلѧѧمѧѧان         ٧٣آن دارد کѧѧه        
 در صѧد در        ۵٠و   )   آلمѧان شѧرقѧی سѧابѧق         ( 

 امروز ) آلمان غربی سابق( غرب آلمان
 ٣بقيه در صفحه  



  ٣                                                                                                                                                                                       

  ٢بقيه از صفحه 
 سالھا پس از سقوط

 
هنوز ايد ه های ضد سرمايه داری مارکѧس      

      .                                                                                                                               را معتبر ميدانند
اثرات مѧحѧو ديѧوار بѧرلѧيѧن کѧه در نѧتѧيѧجѧه                       
پيروزی بازار آزاد و فروپاشی بلوک شرق    
به وقوع پيوست با کمی تاخير به ايران هم         
رسيد و سѧرمѧايѧه داری ايѧران هѧم يѧگѧانѧه                    
چاره اش را در ادغام خويش در سѧيѧاسѧت             
جديد جهانی با تلاش به منظѧور بѧنѧا کѧردن              

امѧا سѧرمѧايѧه       . نهادهای تحقق آن آغاز کرد       
داری در ايران بنا به مشکلاتѧی کѧه خѧاص             
جامعه ايران است نميتوانست اين ادغام را       
در فاصله کوتاه زمانی عملی کند و پروسه        

بѧѧا .   ای کѧѧه آغѧѧاز کѧѧرده هѧѧنѧѧوز ادامѧѧه دارد             
وجود اينکه نگرش لѧيѧبѧرالѧيѧسѧم در ايѧران                
دست بالا دارد امادر عيѧن حѧال در تѧحѧقѧق                

مѧيѧلѧيѧونѧهѧا نѧفѧر از             .   عملی آن موانعی دارد   
خѧѧانѧѧواده هѧѧای کѧѧارگѧѧری کѧѧه قѧѧانѧѧونѧѧا فѧѧاقѧѧد             
خدمات اجتماعی هستند،ا خѧراج و بѧيѧکѧار             
ميشوند، دسѧتѧمѧزدهѧای مѧعѧوقѧه دارنѧد، بѧا                  
قرارداد موقت وبѧا پѧايѧيѧن تѧريѧن دسѧتѧمѧزد                   
مجبور به کار هستنѧد، خѧانѧواده هѧايѧی کѧه                
ازطريق تن فروشی  امرار معاش ميѧکѧنѧنѧد            
،کودکان خيابانی ودخѧتѧران فѧراری کѧه از              
کثرت روزانه آنان رقمی در دست نيسѧت ،          
اولين قѧربѧانѧيѧان رفѧع مѧوانѧع سѧرمѧايѧه در                    

اگѧر چѧه کѧارگѧران بѧه            .   ايران واقع شده اند   
مثابه يک طبقه اجتماعی هنوز ظاهر نشده       
انѧѧد امѧѧا، مѧѧبѧѧارزات  کѧѧارگѧѧری بѧѧه اشѧѧکѧѧال               
مختلف و اين بار هماهنگ  تѧر در جѧريѧان              

ويژه گی خاص  مѧبѧارزات کѧارگѧری             .   است
در دوران کѧѧنѧѧونѧѧی روی آوری بѧѧه سѧѧمѧѧت              
مبارزه متشکل از سѧوی فѧعѧالѧيѧن جѧنѧبѧش                  
کѧѧارگѧѧری اسѧѧت، کѧѧارگѧѧران واحѧѧد تشѧѧکѧѧل               
خѧويѧش را سѧاخѧتѧنѧد اکѧنѧون نѧوبѧت ديѧگѧر                       

برای جلوگيری از    .   بخشهای کارگری است  
اعمال و تحقق قوانين ضد کارگѧری، بѧرای          
دست يابی به مطالبات کارگری و برای بѧاز         
کردن راه آزاديها در جѧامѧعѧه، تشѧکѧلѧهѧای                 
تѧѧوده ای،سѧѧراسѧѧری کѧѧارگѧѧران بѧѧر عѧѧلѧѧيѧѧه             

 .                                           سرمايه نيازی عاجل و ضروری است 
امروزه پايه مادی سوسياليسم فراتر از آن        
است که سѧرمѧايѧه داری بѧتѧوانѧد آن را از                    
زندگی انسѧانѧهѧا بѧا عѧنѧوان نѧظѧم نѧويѧن و                       
دموکراسی نو جدا کند، تجربه ديوار برليѧن      
و با گذشت حدوددو دهه از آن سѧوال ايѧن              
است که، چگونѧه مѧيѧتѧوان مѧارکѧس را بѧه                  
زبان امروزی طوری تѧرجѧمѧه کѧرد کѧه در                
صورت وقوع زلزله های اجتماعی، طѧبѧقѧه        
کارگر با، سوسياليسم کѧارگѧری بѧه مѧيѧدان              
نبѧرد  قѧطѧعѧی عѧلѧيѧه سѧرمѧايѧه داری وارد                       

 .*شود

 
 

 تجمع کارگران 
 در اعتراض به 
 اصلاح قانون کار

 
در سѧѧه روز مѧѧتѧѧوالѧѧѧی از سѧѧه شѧѧنѧѧبѧѧѧه                         

 صѧѧدهѧѧا تѧѧن از         ١٢/٨/٨۵ تѧѧا      ١٠/٨/٨۵
کارگران و بازنشستگان در مقابѧل مѧجѧلѧس           
دست به تجمع زدنѧد و نسѧبѧت بѧه اصѧلاح                  
قانون کار و باز پѧس گѧيѧری حѧداقѧل دسѧت                 
آوردهای کارگری، اعتراض کردند و شعار      

به اصطلاح نمايندگѧان مѧردم در         .   سر دادند 
مجلس هر بار قانونی در تعرض به حѧقѧوق      
کارگران وتوده ها به تصويب می رسانѧنѧد،         
تا راه برای استثمار و غارت بيشتر توسѧط         

اگѧر کѧارگѧران بѧه         .   سرمايه داران باز شѧود     
خيѧابѧان بѧيѧايѧنѧد و بѧه هѧر شѧکѧل مѧنѧاسѧب                          
اعتراضشان را نشان دهند، سرمايѧه داران      
و مجلسشان قادر نخواهند بود هر چѧه مѧی           
خواهند انѧجѧام دهѧنѧد و مѧجѧبѧور بѧه عѧقѧب                      

بايد در مقابل تعѧرض بѧه        .   نشينی می شوند  
سѧѧѧفѧѧѧره مѧѧѧان بѧѧѧی تѧѧѧفѧѧѧاوت نѧѧѧبѧѧѧاشѧѧѧيѧѧѧم و                   
اعتراضاتمان را يکپارچه تر و متحدانه بѧه        

   . پيش ببريم
                                                      

نبايد تصور کنيم، کѧارگѧرانѧی کѧه دسѧتѧمѧزد                
نگرفته اند واقدام به بستن خيابانی نѧمѧوده          
اند بѧه مѧا کѧارگѧرانѧی کѧه دسѧتѧمѧزدمѧان را                      
گرفته ايم ارتباطی ندارد ويا اگر بخѧشѧی از           
کارگران به اصلاح قانون کار که مستقѧيѧمѧا           
آنѧѧهѧѧا را هѧѧدف قѧѧرار داده اسѧѧت اعѧѧتѧѧراض             
دارند به ما کارگرانѧی کѧه در حѧاشѧيѧه ايѧن                  

 .اصلاحيه قرار داريم ارتباطی ندارد
                                

واقعيت آن است که تѧا زمѧانѧی کѧه مѧا بѧه                     
حمايت و پشѧتѧيѧبѧانѧی از هѧم نشѧتѧابѧيѧم، تѧا                       

هر بخشی از کارگѧران جѧداگѧانѧه        زمانی که   
و کاملا بی ارتباط با هم گѧام بѧرمѧی دارنѧد،               

بѧايѧد در حѧد        .   ره بѧه جѧايѧی نѧخѧواهѧيѧم بѧرد               
تѧوانѧمѧѧان بѧѧه حѧѧمѧايѧѧت و هѧѧمѧکѧѧاری بѧѧا هѧѧم                 
بپѧردازيѧم تѧا سѧرمѧايѧه داران را بѧه عѧقѧب                      
نشينی واداريم، حل مشکلات مѧا کѧارگѧران           
 .در گرو مبارزه يکپارچه و متحدانه است

   
ماضمن محکوم کردن اصѧلاح قѧانѧون کѧار             
تѧѧوسѧѧط مѧѧجѧѧلѧѧس اسѧѧلامѧѧی، از اجѧѧتѧѧمѧѧاع و               
اعتراض کارگران در مقابل مجلس حمѧايѧت        

 . *می نماييم
                      8۵/8/ 15  
     

  اتحاد کمیته های کارگری

     آدرسھاى تماس مستقم
 با

 اتحاد سوسیالیستی آارگری
 

wsu@home.se 
 

 :شوراى مرآزى
 

shoramarkazi@yahoo.fr  
 

 :آميته خارج
 

wsu-t.xarej@home.se       
      

 :  تلفن
 ٨۵آبان              0046-739-397-143

 

 آدمکشان شرمتان باد
 

تشکل کѧه خѧود بѧزرگѧتѧريѧن تضѧمѧيѧن بѧرای                    
جلوگيری از کشѧتѧار کѧارگѧران تѧوسѧط رژيѧم               

 . اسلامی است ادامه خواهد يافت
  

اين کشتار نتيجه بی تشکلی کارگѧران ايѧران          
اين جانوران حاکم زبون تر از آنند که     .   است

فѧقѧط بѧا      .   به کارگران مѧتѧشѧکѧل حѧملѧه کѧنѧنѧد                
تشکل کارگری ميتوان جلوی اين آدمکѧشѧان        

کشѧѧتѧѧار کѧѧارگѧѧران ايѧѧران بѧѧدسѧѧت         .   را گѧѧرفѧѧت  
جانيان رژيم اسلامی بѧدون پѧاسѧخ نѧخѧواهѧد               
ماند و فقط کѧارگѧران مѧتѧشѧکѧل مѧی تѧوانѧنѧد                     

ايѧن  .   پاسخ مناسبی به اين آدمکѧشѧی بѧدهѧنѧد           
جنايات فراموش نѧخѧواهѧنѧد شѧد و آنѧهѧا کѧه                   
دستشѧان بѧه خѧون کѧارگѧران آغشѧتѧه اسѧت                   
مطمئن باشند که کارگران متشѧکѧل خѧواهѧنѧد            
شد و آنها را بدست دادگاههای با صѧلاحѧيѧت           

 .خواهند سپرد
 

ما مرگ آقای بارون  حقيقت را به خانѧواده،         
بازماندگانش و جنبش کارگری ايران تسليت      
می گوئيم و اميدواريم کѧه کѧارگѧران زخѧمѧی              

 . *شده سريعا بهبود يابند
 

 کميته اجرايی 
 اتحاد سوسياليستی کارگری

 ١٣٨۵آبان ١٤

 ١بقيه از صفحه 



 
 جنبش کارگری و

 چشم انداز ایجاد تشکل
 

تشكلهاى آѧارگѧرى و ايѧجѧادانѧواعѧی از آن                
امѧѧروز امѧѧر ضѧѧرورى طѧѧبѧѧقѧѧات اصѧѧلѧѧى در             

برای طѧبѧقѧه کѧارگѧر نѧه            .   اقتصادايران است 
تنها به عامѧل هѧمѧاهѧنѧگ آѧنѧنѧده خѧواسѧتѧه                     
هѧѧايѧѧش مѧѧبѧѧدل گشѧѧتѧѧه اسѧѧت، بѧѧلѧѧکѧѧه بѧѧرای              
گشودن دريچه ای بسوی آزاديهادر جامعѧه       

 . بدان نياز حياتی دارد
   امر تشكل يابى آارگری درايѧران و تѧلاش          

فعالين به منظورتحقق آن تازگى  نѧدارد و            
درسѧت صѧد سѧال از          *   طبق اسناد تاريѧخѧى    

 اولين تشكل آه سنديكاى آѧارگѧران           تاسيس
چѧѧاپ بѧѧود مѧѧيѧѧگѧѧذرد ،بѧѧه عѧѧبѧѧارتѧѧى تѧѧحѧѧقѧѧق             
تشكلهاى آارگرى امرى تاريخѧى و دائѧمѧى            
در ميان فعالين چپ و سوسيѧالѧيѧسѧت بѧوده             

آنچه امروزه ودراين ميѧان تѧازه گѧى        .  است
دارد نياز سرمايه دارى  به مثابه يك  طبقه          
اصلى در ايران نيز به تشكل يابى آѧارگѧران       
است و اينجاست آه ديگرصحبت از ايѧجѧاد          
تشكلهاى آارگرى و حتѧى قѧا ئѧل بѧودن بѧه               
استقلال آن، بر خلاف گѧذشѧتѧه خѧط مѧرزى              

 .   در ميان  گرايشات راست و چپ نيست
 

آنѧѧچѧѧه امѧѧروزه در رابѧѧطѧѧه بѧѧا تشѧѧكѧѧل يѧѧابѧѧى             
آارگرى صرف نظѧر از اشѧكѧال آن  مѧحѧك                  

 آن شѧكѧل         است و گرايشات حѧول و حѧوش         
 نحوه و ميزان استقѧلال طѧبѧقѧاتѧى            ندميگيرد

ايѧنѧکѧه ظѧرف بѧيѧان           . آارگѧران در آن اسѧت        
مѧѧنѧѧافѧѧع سѧѧيѧѧاسѧѧى طѧѧبѧѧقѧѧاتѧѧى طѧѧبѧѧقѧѧه کѧѧارگѧѧر              

تѧوده اى شѧدن تشѧكѧلѧهѧا، سѧراسѧرى                 . باشد
شدن مبارزات، اعلام روشѧن خѧواسѧتѧهѧا و             

مبارزات بѧنѧا بѧه شѧرايѧط            چگونگى پيشبرد   
موجود درجامعه خود در عين حѧال تѧابѧعѧى             

 . از آن است 
پيشتراگر دولѧتѧهѧاى سѧرمѧايѧه دارى در                  

ايران چه در رژيم شاهى  و چѧه در رژيѧم                
 تشѧѧѧكѧѧѧلѧѧѧهѧѧѧايѧѧѧى         اسѧѧѧلامѧѧѧى بѧѧѧا تѧѧѧاسѧѧѧيѧѧѧس           

زردوفرمايشی ويѧا شѧوراى اسѧلامѧى ، بѧه               
مثابه چماق  سرآوب علنى منѧافѧع جѧامѧعѧه              
آارگرى ظاهر شѧدنѧد، اآѧنѧون امѧا بѧا قѧوى                  
شدن سرمايه دارى از لѧحѧاظ اجѧتѧمѧاعѧى و               

 در راستاى ايѧجѧاد        سياسى و تامين اهدافش   
نهادهاى مدنى، قبل از هر چيزنياز حѧيѧاتѧى           
به ايѧجѧاد نѧهѧادى نѧيѧز در مѧيѧان  جѧامѧعѧه                          
کارگری دارد و آن هم در رشتѧه هѧايѧى آѧه               
بيشترين سود بѧرى را بѧراى سѧرمѧايѧه در                
بردارد،البته در ايѧن راسѧتѧاو جѧهѧت اداره                
جامعه، سرمايه داری امکان مناسبتری از       
دست بردن به ارگѧانѧهѧای مѧوجѧوددر رژيѧم              

 . اسلامی حاضر و تغييراتی در آن ندارد

 آѧارگѧرى،      خوشبختانه نسل جديد جنبش       
در آѧѧѧѧوران مѧѧѧѧبѧѧѧѧارزه بѧѧѧѧراى تѧѧѧѧحѧѧѧѧقѧѧѧѧق                  

، بѧه عѧمѧلѧكѧردضѧد کѧارگѧری                 خواسѧتѧهѧايѧش    
شوراهاى اسلامى و خانه آارگѧربѧه مѧثѧابѧه            

 و سѧرکѧوبѧگѧررژيѧم          ابزارهای ايدئولوژيک 
واقف شدو تلاشѧهѧا ى بѧرائѧت جѧويѧانѧه از                  
عملكرد ضد آارگرىشان در چند سال اخير       
و قالب آردن آنها به مثابه نهادهای مѧدنѧى           
آارگرى تѧوسѧط ارگѧانѧهѧاى مѧخѧتѧلѧف رژيѧم                  
اسلامى نزد سازمان جهانی کѧار را خѧنѧثѧى             

 فѧعѧالѧيѧن         آرد آه خود قطعا مديون آѧوشѧش        
 آѧارگѧرى        سوسيالѧيѧسѧت در جѧنѧبѧش           وچپ  

است آه اينک، بѧدرسѧتѧی خѧواهѧان تѧحѧقѧق                 
عѧѧمѧѧلѧѧى شѧѧعѧѧار انѧѧحѧѧلال خѧѧانѧѧه آѧѧارگѧѧر و                    

 . شوراهاى اسلامى هستند
 آارگرى براى پѧاسѧخ          فعالين جنبش    تلاش  

خѧود  تشکل يابی کارگѧران      به امر ضرورى    
را درهئيѧت دو آѧمѧيѧتѧه ظѧاهѧر آѧرد آѧه بѧا                        
فاصله آمى از هم حدود دو سال و نيم قѧبѧل            

ابتدا به ساآن هر دو آميته بѧا        . تشكيل شدند 
صدور بيانيه اى درك خود را از چگونѧگѧى          
تѧѧلاѧѧشѧѧشѧѧان بѧѧراى ايѧѧجѧѧاد امѧѧرتشѧѧكѧѧلѧѧهѧѧا ى              
آѧѧارگѧѧرى را بѧѧيѧѧان داشѧѧتѧѧنѧѧد و حѧѧول آن                     
  دواسѧتѧѧراتѧѧژی در مѧѧيѧѧان فѧѧعѧѧالѧѧيѧѧن  جѧѧنѧѧبѧѧش           

آارگرى و نيز به تبع آن فѧعѧالѧيѧن سѧيѧاسѧى                 
آѧѧمѧѧيѧѧتѧѧه پѧѧى گѧѧيѧѧرى ايѧѧجѧѧاد           .   شѧѧكѧѧل گѧѧرفѧѧت   

تشكلهاى آزادآارگرى امر ايجاد تشكل را با   
ارسѧѧال نѧѧامѧѧه بѧѧه وزارت آѧѧار و تѧѧقѧѧاضѧѧای              
رسميت دادن به آن و آѧمѧيѧتѧه هѧمѧاهѧنѧگѧى                   
براى ايجاد تشكل آارگرى امر ايجاد تشѧكѧل         
را بوسيله آارگران و تحميل آن بѧه دولѧت             

بѧا گѧذشѧت چѧنѧد صѧبѧاحѧى از                 .   جستجو آرد 
تѧѧجѧѧربѧѧه مѧѧبѧѧارزات آѧѧارگѧѧرى در ايѧѧران و                
خصوصا با اعلام تشکل و سپس اعتѧصѧاب         
آارگران شرآت واحد اتوبوسѧرانѧى تѧهѧران          
و حومه برای رسميت بخشيدن به آن آه با  
سѧѧرآѧѧوب و پѧѧيѧѧگѧѧرد و خѧѧانѧѧه گѧѧردى و                       
دستگيرى توسط رژيم همراه شد، به طѧور         
واقعѧى صѧحѧت ايѧن آѧه امѧر ايѧجѧاد تشѧكѧل                       

 آѧارگѧران مѧتѧحѧقѧѧق          بѧوسѧيلѧه      آѧارگѧرى بѧه        
ميشود قطعيت يافت و نشان داد آه نه تنهѧا     

 آѧارگѧرى دسѧت بѧالا             چپ در جنبش     گرايش
دارد بلکه بر اين باور صحѧت بѧخѧشѧيѧد آѧه                
جدا از اينكه آارگѧران بѧدنѧبѧال آѧدام تشѧكѧل                 

 مѧيѧدانѧنѧد،         هستند، ايجاد آن را امر خѧويѧش        
هѧѧمѧѧچѧѧنѧѧانѧѧکѧѧه کѧѧارکѧѧران واحѧѧد بѧѧه آن اقѧѧدام           

نا گفته پѧيѧداسѧت آѧه غѧيѧر از دو               .  ورزيدند
آميته نامبѧرده اکѧنѧون بѧخѧشѧى از فѧعѧالѧيѧن                    

 آارگرى نѧيѧز تѧحѧت           سوسياليست در جنبش  
عنوان اتحاد آميته هاى آارگرى به فعاليت       

غѧѧيѧѧر از گѧѧرايشѧѧات اصѧѧلѧѧی               .   مشѧѧغѧѧولѧѧنѧѧد   
اظهارنظرهايی از موقعيت جنبش کѧارگѧری       
نيز بيان ميشود دال بر اينکه گويابه خاطѧر         
حفظ يکپارچگی از دامѧن زدن بѧه مѧبѧاحѧث              
نظری پرهيز شودو يا آنکѧه اسѧاسѧا تѧلاش             
برای ايجاد تشکل بѧا بѧودن اخѧتѧنѧاق رژيѧم                

  .عبث است 
البته ذآراين نكته لازم است  آه با تѧوجѧه             

 آارگرى در يѧكѧى          به واقعيات جارى جنبش   
دو سال گذشته و تجارب برجسته مبѧارزات        
آنѧѧان تѧѧغѧѧيѧѧيѧѧراتѧѧى در آѧѧمѧѧيѧѧتѧѧه هѧѧاى ايѧѧجѧѧاد               
تشكلهاى آѧارگѧرى داده شѧده آѧه خѧود بѧه                  
دورى و نزديكيهايى از نظر تبيين جѧايѧگѧاه           
و مضمون تشكلهѧا ى آѧارگѧرى انѧجѧامѧيѧده                

کميѧتѧه پѧی گѧيѧری نѧاتѧوان ازاهѧداف                 .   است
. اولѧيѧѧه خѧѧود ،نѧيѧѧروهѧايѧѧش رااز دسѧѧت داد             

بخѧشѧی از آنѧهѧا سѧنѧديѧکѧای واحѧد رااحѧيѧا                      
کѧѧردنѧѧدکѧѧه بѧѧرای بѧѧرسѧѧمѧѧيѧѧت شѧѧنѧѧاسѧѧانѧѧدنѧѧش         

کميته هماهنگی هم   . همچنان مبارزه ميکنند  
هر چندايجاد تشکل را تѧوسѧط کѧارگѧران و              
تحميل آن به دولѧت تѧعѧريѧف کѧرده بѧودامѧا                  
عѧѧمѧѧلا،در تѧѧحѧѧقѧѧق اسѧѧتѧѧراتѧѧژی اش يѧѧعѧѧنѧѧی              
ايجادتشکل  در محيطهای کار ناتѧوان شѧده         
است،چه بسا در جاهايѧی کѧه نѧيѧرويѧش را               

 .داراست ميتوانست به آن اقدام کند
اآنون با نگاهى به مبارزات عѧلѧنѧی آѧه                  

  قѧѧطѧѧعѧѧا يѧѧك عѧѧرصѧѧه از مѧѧبѧѧارزات جѧѧنѧѧبѧѧش              
آارگرى است و نيز  با توجه به  شѧنѧاخѧت                

 عمده    فعالين عملى از آن ميتوان به رئوس      
موانع سر راه تشѧكѧلѧهѧاى آѧارگѧرى اشѧاره                
داشѧѧت، چѧѧرا آѧѧه هѧѧمѧѧچѧѧنѧѧانѧѧكѧѧه بسѧѧيѧѧارى از           
فعالين بدرستى بر آن پاى ميفѧشѧرنѧد بѧدون            
مبارزه جمعى در جهت رفع موانع موجود،       

 .توضيح واضحات دور باطل است 
 
عدم امنيت اقتصادى، فѧقѧر و گѧرسѧنѧگѧى،                

اخѧѧراج و بѧѧيѧѧكѧѧارى  نѧѧه تѧѧنѧѧهѧѧا روز بѧѧروز                 
عرصه را بر آارگران تنگ تر ميكند بѧلѧكѧه            

 دستمزدها   دست سرمايه دارى براى آاهش 
را بازتر ميكند و با تشديد رقابت و تѧفѧرقѧه              
در جمع آارگران موقعيت خود را مستحѧكѧم         

کارگران در وضعيت فلاکت بѧاری       .   ميبخشد
قѧѧرار دارنѧѧد، ازسѧѧويѧѧی از دريѧѧافѧѧت هѧѧمѧѧان            
حداقل دستمزد ماهها محروم مѧيѧشѧونѧد، از           
سوی ديگر به بهانه عدم سوددهی کѧارگѧاه          
و کارخانه و بستن آنѧهѧا، تѧوسѧط کѧارفѧرمѧا                
اخراج و در جايی ديگر با مزد کمتر وقѧرار   

با تѧوجѧه     .   داد موقت مجبور به کار ميشوند     
به نياز حرآت  جهانى سرمايه در ايران  و          

 سرمايه داخلى، اين روند نقطه پايانى         نقش
نѧѧدارد، خصѧѧوصѧѧا در دورانѧѧى از حѧѧيѧѧات                 
سرمايه جهѧانѧى آѧه سѧرمѧايѧه  يѧكѧه تѧازى                     

دوران ( ميكѧنѧد و هѧر آنѧچѧه قѧبѧلا آѧارگѧران                   
در جامѧعѧه بѧدسѧت        )   دولتهای رفاه در اروپا   

 مѧيѧگѧيѧرد و ايѧن خѧود                 آورده بودند را پس   
تسѧѧهѧѧيѧѧلاتѧѧى بѧѧراى سѧѧرمѧѧايѧѧه در ايѧѧران و                

 .آشورهاى از اين دست است 
 

تغѧيѧيѧر قѧوانѧيѧن مѧربѧوط بѧه آѧار از جѧملѧه                         
اصلاح مواد قانون آار آه اآنون در جريان 
 است نه تنها دست سرمايه دارى را  براى 

 ٤               

  ١بقيه از صفحه 

 ۵بقيه در صفحه 



 
 جنبش کارگری و

 چشم انداز ایجاد تشکل
 

استثماربازتر ميكند بلكه حتى آن چه پيشتѧر      
با مبارزه آارگران در آن گنجانيده شده بود        

را تغيير ميدهند و به آن چه نѧيѧاز پѧايѧه اى                 
ايѧن  . سرمايه در ايران است رسميت ميدهنѧد      

اتفاق مهمی است کѧه هѧمѧزمѧان بѧا مسѧئلѧه                 
تشکلها داردشکل ميگيرد وتوجه قعالين را      

اينجاسѧت کѧه وجѧود        . به خودمعطوف ميکند  
تشکلهای کارگری ميتواندمانعی بر سر راه      

    .تحميل قوانين ضد کارگری شود
يكى از مهمترين موانع آه تѧاثѧيѧر مسѧتѧقѧيѧم                

 آѧارگѧرى دارد و مѧحѧرك               خود را بر جنبش   
حѧѧرآѧѧت سѧѧرمѧѧايѧѧه در ايѧѧران اسѧѧت، ديѧѧدگѧѧاه           
سياسى، اجتماعى، فرهنگى و ايدئولوژيكى     
ليبراليسم است آه در شرايط حاضѧر ايѧران          
و براى اولين بار و بدليل قدرت سرمايه در       
جامعه دست بالا پيدا آѧرده اسѧت وايѧن نѧه                
تنها در امر قوانين و تشكѧلѧهѧا ى آѧارگѧرى               
برنامه دارد بلكه تقويت آننده رفرميسѧم در         

 آѧارگѧرى اسѧت و چѧالѧش بѧا آن در                      جنبش
عرصه هاى مخѧتѧلѧف بѧيѧشѧتѧريѧن انѧرژى و                  

 فѧعѧالѧيѧن سѧوسѧيѧالѧيѧسѧت را بѧه خѧود                        تلاش
نه تѧنѧهѧا عѧوامѧل داخѧلѧى              .    ميدهد   اختصاص

بلكه عوامل بين المللى نيز تشديد آننѧده آن          
هستند، خصѧوصѧا در جѧايѧى آѧه آѧارگѧران                  
جهان زير شديد ترين فشѧارهѧاى نѧاشѧى از             

 .                                             آن هستند
درخصوص موانع اشاره شده ذکر دو نکتѧه      
ضروری است يکی ايѧنѧکѧه در ايѧن سѧطѧح                 
فقط از مواردی نام برده شده است کѧه جѧز             
موارد عمѧده اسѧت و دوم ايѧنѧکѧه اخѧتѧنѧاق                    
واستبداد در ميان اين دستѧه بѧنѧدی نѧيѧامѧده               

در آن شѧѧکѧѧی نѧѧيѧѧسѧѧت کѧѧه سѧѧرکѧѧوب            .   اسѧѧت
پلѧيѧسѧی در سѧراسѧر حѧيѧات نѧنѧگѧيѧن رژيѧم                       
اسلامی بيوقفه ادامه داشته و در اين مѧيѧان          
هم بيشترين قربانيان از کارگران و فعѧالѧيѧن          
کارگری بوده است ، چѧه آن مѧوقѧع کѧه در               
سازمانهای سوسياليستی و چپ به فعالѧيѧت        
مشغول بودند و چپ آنزمان کѧه در مѧحѧيѧط              
کار توسط شوراهاوانجمن های اسلامی بѧه        

سرکѧوب در هѧمѧيѧن         .   قربانگاه برده ميشدند  
چѧѧنѧѧد سѧѧال اخѧѧيѧѧر در جѧѧريѧѧان اعѧѧتѧѧراضѧѧات              
کارگری به مراتب ثبت شده است از کشتѧار         
کارگران خاتون آباد و بندر ديلم تا حمله بѧه       
کارگران بهشهر، الکتريک رشѧت، شѧرکѧت         

بѧا  .   واحد تهران، پرريس سѧنѧنѧدج و غѧيѧره             
وجود اين اما کارگران به طѧور روزمѧره و            
به اشکال مختلف جهت تحقѧق خѧواسѧتѧهѧاو            

مطالباتشان به اعѧتѧراض و مѧبѧارزه دسѧت               
زده اند و در جاهايی  حتی با ايѧجѧاد ظѧرف               
مѧѧبѧѧارزه، مѧѧتѧѧحѧѧدانѧѧه آن را پѧѧيѧѧش بѧѧرده                      

کارگران شرکت واحددر تѧهѧران نѧمѧونѧه           . اند
برجسته ای از حرکت متشکل کѧارگѧری در           

 .همين استبداد است
 راهكارها و يا به عبارتى راه  در خصوص  

حلها براى رفع موانع مѧوجѧود مѧيѧتѧوان بѧا                
توجه بѧه سѧنѧت مѧبѧارزات سѧوسѧيѧالѧيѧسѧتѧى                    
  آارگران از يكطرف و شرايط حاضر جنبش      

 از سѧѧوى         آѧѧارگѧѧرى ايѧѧران و تѧѧجѧѧاربѧѧش             
ديگر،اقدامات عملى چѧنѧدى را در دسѧتѧور              

 .گذاشت و يا تقويت بخشيد 
دامن زدن به بحث و تѧبѧادل نѧظѧر بѧر سѧر                 

 آѧارگѧرى و در ايѧن              مسائل آليѧدى جѧنѧبѧش       
ميان بويѧژه امѧر تشѧكѧلѧهѧاو بѧحѧث بѧر سѧر                      
موانع عينى در جهت استراتژى طبقاتى در        
سѧѧيѧѧاسѧѧت تشѧѧكѧѧلѧѧهѧѧا، آن ابѧѧزارى اسѧѧت آѧѧه             

 مѧوثѧر       ميتواندتقويѧت آѧنѧنѧده درك و تѧلاش             
 آارگرى در جهت مѧنѧافѧع کѧل              فعالين جنبش 

 .طبقه کارگر باشد
اگر بدرست استراتژی ايجاد تشکѧل مѧانѧع            

خفقان بر نمی تابد، درجائѧيѧکѧه حѧتѧی چѧنѧد                 
فعال علنی کارگری حضور دارنѧد بѧه شѧرط           
درنظر گѧرفѧتѧن مѧنѧافѧع پѧايѧه ای کѧارگѧران،                    
ميتوان تشکلها رادر گرماگرم مبارزه اعلام      

 .علنی کرد
با داشتن تشکل وارتباط با فعѧالѧيѧن ديѧگѧر               

جنبѧشѧهѧاى اعѧتѧراضѧى در جѧامѧعѧه، ايѧجѧاد                    
هماهنگى مستمر با آنها وواقف کردن آنهѧا         
به جايگاه عملی و نѧقѧش کѧارگѧران درايѧن                
مبارزات، ميتوان اين جنبشهارامتѧحѧد خѧود         

چѧѧنѧѧانѧѧچѧѧه تѧѧجѧѧربѧѧه نشѧѧان داد،اگѧѧر در             . کѧѧرد
دورانی اين جنبشها برای تحѧقѧق نѧيѧازهѧای            
دموکراتيک شان چشم تمنا بѧه لѧيѧبѧرالѧيѧسѧم              
اسѧѧلامѧѧی اصѧѧلاح طѧѧلѧѧبѧѧان داشѧѧتѧѧنѧѧد، بѧѧا                      
حضѧѧوراجѧѧتѧѧمѧѧاعѧѧی مѧѧبѧѧارزات کѧѧارگѧѧری،               
وخصѧوصѧѧاايѧѧجѧѧاد سѧѧنѧѧديѧѧکѧѧای واحѧѧدگѧѧرايѧѧش      

 .راديکال در آنها تقويت شد
از آنجا که بنيه مالی ضعيف ميتواندخلѧلѧی           

نه در عزم بلکه درارتقای سطѧح مѧبѧارزات           
کѧѧارگѧѧری بѧѧاشѧѧد و ديѧѧگѧѧر ايѧѧنѧѧکѧѧه يѧѧکѧѧی از               
راههای دائمی نفوذ سرمايه داری در جهت       
فاسد کردن جنبش کارگری بѧوده و هسѧت،           
ايجاد صندوقهاى تعاونى مالى بين الѧمѧلѧلѧى           
بѧه مѧنѧѧظѧور تѧѧقѧويѧѧت مѧѧبѧѧارزه مشѧѧتѧرك، بѧѧه                
منظور تقويت مالى اعتѧصѧاب، بѧه مѧنѧظѧور              
آمك به خانواده آارگران زندانى به منѧظѧور       
هزينه هاى دادگاه و وآيل وبالاخره تقѧويѧت         
همبستگی کارگری ميتواند يکی از راههای      

 .قابل اجرا باشد
  همبستگى بين المللى با آارگѧران ايѧران،         .

شناساندن رهبران علنѧی مѧبѧارزات، شѧيѧوه            
مبارزات و طѧرح خѧواسѧتѧهѧايشѧان در چѧنѧد                 

 فѧѧعѧѧالѧѧيѧѧن       سѧѧال اخѧѧيѧѧر و بѧѧه يѧѧمѧѧن تѧѧلاش                
سѧѧѧوسѧѧѧيѧѧѧالѧѧѧيѧѧѧسѧѧѧت ايѧѧѧرانѧѧѧى در خѧѧѧارج از              

اعلام همبستگى بѧا    .   آشورتقويت شده است  
 بѧѧه آشѧѧتѧѧار         آѧѧارگѧѧران ايѧѧران دراعѧѧتѧѧراض       

آارگران در خاتون آباد آرمان، دستѧگѧيѧرى         
و بيدادگاه فعالين آارگرى سقز، حمѧايѧت از          
مبارزات آارگران شرآت واحد و  فراخѧوان       
کنفدراسيون بين المللی اتحѧاديѧه هѧاى آزاد           

 نمونѧه هѧای     ٢٠٠٦ فوريه   ١۵آارگرى در   
بѧѧرجسѧѧتѧѧه اى ازايѧѧن تѧѧلاѧѧشѧѧهѧѧا بѧѧود، نѧѧبѧѧايѧѧد             
فراموش کرد که درايѧن سѧالѧهѧا بѧيѧشѧتѧريѧن                 

 در جѧلѧب هѧمѧبѧسѧتѧگѧى بѧيѧن الѧمѧلѧلѧی                           نقѧش 
رااتحاددر حمايت بين الѧمѧلѧلѧى از آѧارگѧران              

 .درايران بر عهده داشته است 
 
در شѧѧرايѧѧط حѧѧاضѧѧر کѧѧه سѧѧرمѧѧايѧѧه داری                 

درايران ضرورتѧا در حѧال گѧذار بѧه سѧوی                 
ادغام و انطباق با سياست جهانѧی و ايѧجѧاد         
نهادها وقوانين سير ميکند، در  مقابѧل آن،          
جنبش کارگری که وضعيت زندگی اش نѧيѧز         
به آن رقم ميѧخѧورد نѧاچѧار اسѧت تѧنѧهѧا بѧه                      
مثابه يک جنبش اجѧتѧمѧاعѧی ظѧاهѧر شѧودو                
برای اين به تشکѧل تѧوده ای و سѧراسѧری                

اين تشکل ابѧزارپѧيѧش      . خود نياز حياتی دارد   
بѧѧѧѧردمѧѧѧѧطѧѧѧѧالѧѧѧѧبѧѧѧѧات و خѧѧѧѧواسѧѧѧѧتѧѧѧѧه هѧѧѧѧای                
اقتصادی،رفاهی ،اجتماعی وتحميѧل آن بѧه         

. کارفرماها و دولѧت سѧرمѧايѧه داری اسѧت               
ضامن اجرايی جѧلѧوگѧيѧری از قѧوانѧيѧن ضѧد                 
کѧѧارگѧѧری اسѧѧت وتѧѧنѧѧهѧѧا ارگѧѧانѧѧی اسѧѧت کѧѧه               
مѧѧيѧѧتѧѧوانѧѧد آزاديѧѧهѧѧا در جѧѧامѧѧعѧѧه را تѧѧحѧѧقѧѧق                

ايѧѧن تشѧѧکѧѧلѧѧهѧѧا بѧѧه مѧѧثѧѧابѧѧه حضѧѧور             . بѧѧخѧѧشѧѧد
اجتماعی طبقه کارگر ميتواند اتѧحѧاد پѧايѧدار           

اسѧاس تشѧکѧلѧهѧای        . کارگران را تامѧيѧن کѧنѧد        
مورد نظر، ميبѧايسѧت بѧر مѧبѧنѧای سѧيѧاسѧت                  
مبارزه طبقاتی باشدتا بتواند مѧنѧافѧع آنѧی و             
آتی همه کارگران رادر مبارزه بѧا سѧرمѧايѧه            

 .نماينده گی کند
 
با تشکيل سنديکا،کارگران واحدراه ايجѧاد        

تشکل در ايѧران را هѧمѧوارکѧردنѧد، اکѧنѧون                 
يکی از راهѧهѧای عѧمѧلѧی آن بѧا تѧوجѧه بѧه                       
شرايط حاضر ميتواندايجاد تشکلهای محيط     
کار، پيوستن آنѧهѧا بѧه يѧگѧديѧگѧر، تشѧکѧيѧل                    
کنفدراسيون منطقه ای يا شهری واز به هم 
پѧѧيѧѧوسѧѧتѧѧن آنѧѧهѧѧااعѧѧلام تشѧѧکѧѧل سѧѧراسѧѧری               

اين تشکل سراسری با نѧفѧوذ       . کارگران باشد 
در ميان کارگران ميѧتѧوانѧد بѧه يѧک تشѧکѧل                 

 . توده ای کارگری تبديل شود
 
 
سنديكاليسم در ايران   جلد اول  از انقلاب *

نѧѧوشѧѧتѧѧه   ١٣٢٠مشѧѧروطѧѧيѧѧت تѧѧا شѧѧهѧѧريѧѧور       
  فرهنگ قاسمی

*** 
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   ١بقيه از صفحه 
 جنگ و اشغال عراق 
 در آینه واقعیات

 
سياسی هئيت حاکمه آمريکا؛                 -نظامی

شکست آن سياست دارد در انظار جهانيان        
در "   آزاد کنندگان. "خود را نشان می دهد 

پشت منطقه سبز در بغداد پناه گرفته اند و          
از آن جا موشک، بمب های فسفری،                     
جوخه هایً مرگ و نيستی به سراسر                    

از آمريکا سلاح و     .  کشور گسيل می دارند    
وسائل مرگ وارد عراق می کنند و جنازه           
تکه پاره شده سربازان، اين قربانيان                    

 .سرمايه را به آمريکا صادر می کنند
 

يک آمار نشان از آن دارد که            *      نتيجه
از آغاز جنگ امريکا و متحدينش بر عليه          

 نفر  ٦۵٠٠٠٠عراق و اشغال آن تا کنون         
اين رقم  .  از مردم غيرنظامی کشته شده اند     

را محققين امراض اپيدمی دانشگاه                         
Johns Hopkins        آمريکا و دانشگاه al 

Mustansiriyya                بغداد در نشريه 
پزشکی انگليسی لاسنت در لندن اوائل ماه        

آنها همچنين خبر     .    اکتبر اعلام کرده اند      
داده ا ند که آمار مرگ و مير  از هر                           

 نفر است  که        ١٣ٳ٢ نفر در سال        ١٠٠٠
اين رقم در زمان حکومت حزب بعث                       

تنها در  .   نفر بوده است   ۵ٳ۵وصدام حسين   
ماههای جولای و آگوست امسال طبق                  

 ٦٦٠٠اعلام سازمان ملل متحد  بيش از             
 .نفر عراقی کشته شده اند

 
 در يک مصاحبه            جورج بوش      اخيرا    

عراق دارد به ويتنام           :  "اعلام کرد که      
و  بالاترين مقام       "ديگری تبديل می گردد      

وزارت امور خارجه آمريکا  در امور                     
خاور نزديک  در مصاحبه با تلويزيون                 

ما در عراق  با تکبر        :"الجزيره، می گويد   
هر روز بر روی    ".  و احمقانه رفتار کرديم   

صفحه تلويزيونها می بينيم که چطور                    
مردم  بی دفاع عراق از زن و مرد و پير و    
جوان و حتی کودکان خردسال گروه گروه          

بر اثر انفجار بمب ها،  درگيری بين                          
-تروريست های فرقه های مختلف مذهبی        

ناسيوناليستی و نيروهای آموزش ديده               
سيا و دولت آمريکا و دولت دست نشانده            

در .  آنها در بغداد، قطعه قطعه می گردند            
ماههای اخير بر تعداد کشته شدگان ارتش         

در همين   .  آمريکا نيز افزوده  شده است           
 نفر از نيروهای       ١٠٠ماه اکتبربيشتر از       

تازه ترين آمار    .  آمريکائی کشته شده اند       
درصد از  ٢٠ها حاکی از آن است که فقط            

مردم آمريکا از جنگ در عراق حمايت می        
 . کنند

 
فشار ها ی ناشی از اين جنگ و تأثيرات               
آن بر واقعيات خود جامعه آمريکا،                          
گسترش و عميقتر شدن  نارضايتی ها،                
مبارزات  مردمی بر عليه جنگ، فعاليت              
های جنبش ضد جنگ، نزديکتر شدن                    

مجلس ٢موعد اتنخابات ميان دوره ای                
نمايندگان و سنای اين کشور و احتمال از            
دست دادن سلطه جمهوريخواهان برآنها،        
بوش و ديگر اعضای هئيت حاکمه را به             

. دست و پا و  تناقض گوئی انداخته است             
هرچند بوش نمی خواهد و نمی تواند                     
واقعيات را بپذيرد ، ولی سمبه واقعيت  پر          

او اعلام آمادگی می کند که با           .  زور است 
هر گروه تروريستی به جز القاعده آماده             

حتی وضع طوری است که         .  مذاکره است  
به دولت خود نشانده اش در بغداد، قبل از           
شروع مذاکرات رسمی فشار می آورد که           

اوضاع در انگليس  . عفو عمومی اعلام کند 
متحد امريکا هم اگر بدتر نباشد، بهتر                    

 .نيست
 
جنگ عراق خارج از اين کشتار توده                  

ای،  تأثيرات فوق العاده وحشتناکی بر                  
بر طبق گفته     .  زندگی مردم گذاشته است       
 هزار نفر   ٢۵٠وزير امور مهاجرت عراق     

در ماه ژوئن سازمان     .  بی خانمان شده اند    
امور پناهندگان سازمان ملل اعلام کرده              

. هزار نفر از بغداد گريخته اند      ١٨است که   
جاناتان پارفری رئيس قسمت لوس آنجلس     
سازمان پزشکی برای مسئوليت اجتماعی        

جنگ عراق در    :  "در اين رابطه می گويد      
پائين آوردن شرايط زندگی تأثير فوق                    

بر طبق اخبار و        ."  العادی گذاشته است     
گزارشات منتشر شده، مرگ و مير، بويژه        
در ميان  کودکان رشد چشمگيری نموده             
است بطوريکه سازمان بهداشت جهانی             
وابسته به سازمان ملل متحد اعلام می کند        

 برابر  2که مرگ و مير در ميان کودکان              
بيماريهای .    زمان صدام حسين شده است      

قلبی و ريوی، روانی و افسرده گی بعلت              
آلودگی هوا ومحيط  زندگی  مردم به مواد            
شيميائی حاصل از انفجارات و آتش                        

سوزيهای انبار سلاح و مهمات و محيط               
نا امن زندگی رشد فوق العاده ای کرده                  

همچنين  بيماريهای گوارشی و روده         .  اند
ای بعلت کمبود آب آشاميدنی بهداشتی و             
کمبود و بدی مواد غذائی، زندگی را بر                 

 . مردم عراق جهنم کرده است
 

از طرف ديگر چاپيدن و سرکيسه                 
کردن مردم و غارت معادن مانند نفت و                
سرازيری آن به کيسه شرکت های بزرگ          

آمريکائی ودادن سهمی به مزدوران محلی      
علی .    شان رواج بيسابقه ای يافته است         

علاوی وزير سابق دارائی عراق در                      
گفتگويی با خبرنگار تلويزيون سی بی                

 ١اس اشاره به اين داردکه گويا از مبلغ              
 ميليون دلاری که برای           ٢٠٠ميليارد و      

خريد تجهيزات جديد ارتش در نظر گرفته          
 ميليون آن خرج شده       ٤٠٠شده بود تنها      

 .و بقيه را خودشان به جيب زده اند
 البته بايد اين نکته را نيز متذکر شويم                  
آنچه که در اين جا آورده شده، هنوز فقط             
گوشه هائی از آن جهنم واقعی است که در          
نتيجه جنگ و اشغال بوسيله نيروهای                 
آمريکائی ودرگيری با و بين جانيان                       

اين .  تروريست اسلامی اتفاق افتاده است        
ها واقعياتی هستند که اکثراً بوسيله منابع          

 . دولتی و رسمی اعلام شده اند
 

 اما براستی رهائی مردم عراق از اين                   
وضعيت چکونه ممکن است؟ آيا هنوز هم         
می توان به دموکراسی نيروهای آمريکائی    
و متحدينش اميد بست آنگونه که برخی از         
گروهها بدان پشت بسته اند؟ يا به                             
نيروهای تروريست اسلامی که از گور                
تاريخ برخاسته اند و از بيزاری و نفرت               
به حق مردم زجر ديده و ستمکشيده                       
منطقه از يورش سرمايه به جان و حيثيت          
و کرامت انسانی شان سوء استفاده می               
کنند و آنها را با بستن بمب  به مسلخ                       
نيستی و نابودی خود و ديگران می                         

فرستند، ميتوان دخيل بست؟ رهائی مردم           
عراق، افغانستان، فلسطين و ايران از                  
کشتار، زجر، ستم و استثمار سرمايه                    
دارانه و سلطه شوم اسلاميون، فقط و فقط        
با تشکل يافتن کارگران و زحمتکشان در            

طبقاتی شان و          -تشکل های توده ای           
هدايت جامعه با تکيه بر آن ميسر است و            
گرنه هر روز که به گذرد، زندگی بدتر و               

بايد اين را هم           .  دهشتناکتر خواهد شد       
. دانست که زشتی و پليدی را نهايتی نيست       

بربريت و سوسياليسم هر دو محتملند و              
اين يا آن به ما          .  هيچ چيز محتوم نيست      

اتحاد و     .  انسانهای زنده بستگی دارد            
آگاهی طبقاتی کارگران و تشکل يافتن  و              

پيشبرد مبارزه طبقاتی بر عليه سرمايه                
 .*تعيين کننده است و نه هيچ چيز ديگر

 
 
 ٨۵آبان 

 
 
 مترو روزنامه سوئدی -*

 ٢٠٠٦اکتبر ٢١
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آنا را کشتند زیرا که 
 تحمل افشاء گریھایش 

 را نداشتند
 

 حميد قرباني 
 

آنّا پوليتکووسکايا زندگی خѧود را در راه            
دفاع از حقوق انسان و بيان واقعѧيѧت هѧای            
تلخِ جنگ در چچن  و آن چه که در جامعѧه            

او خѧودش    .   روسيه می گذرد، از دسѧت داد      
در روسيه پѧوتѧيѧن زنѧده          :   "   نوشته بود که  

ماندن به هنر بندبازی و يѧا روی قѧالѧيѧجѧه                 
" .  خود را نگه داشتن بيشѧتѧر شѧبѧيѧه اسѧت              

 در نѧيѧويѧورک        ١٩٨۵ آگѧوسѧت      ٣٠آنّا در   
 2 اکѧتѧبѧر بѧا شѧلѧيѧک                ٧و در       , متولد شد 

گلوله يک مزدور آدمѧکѧش در مسѧکѧو بѧه                
والدين او از سѧيѧاسѧت مѧداران           .     قتل رسيد 
اوکرائينѧی سѧازمѧان مѧلѧل مѧتѧحѧد                 -شوروی
سرمايه روسيه با رياست جمهѧوری    .   بودند

ولاديمير پوتين يکی از مأمورين کѧا گ ب            
سابق و با گلوله يک مزدور آنا را بѧه قѧتѧل             
رسѧѧانѧѧد تѧѧا خѧѧود را از يѧѧک افشѧѧاء کѧѧنѧѧنѧѧده                

 . جسور  راحت کند
 هنگامی که بѧا    ٢٠٠٤آنا را يکبار در سال   

هѧѧواپѧѧيѧѧمѧѧا عѧѧازم تѧѧهѧѧيѧѧه گѧѧزارش از واقѧѧعѧѧه            
گروگانگيری در بسلان  چچن بود، بوسيله       
زهر در چائی اش مѧی خѧواسѧتѧنѧد بѧه قѧتѧل                    

او بعد از اين اين واقعه مدتѧی در          .   برسانند
) ويѧѧن( خѧѧارج از  روسѧѧيѧѧه از جѧѧملѧѧه در                   

پايتخت اتريش زندگی نمود اما به زودی با        
وجود اين که می دانست در روسيه زندگѧی         
او در خطر هست، برای انجام تعѧهѧدش بѧه            
قربانيان توحش سرمايه، جهل و خѧرافѧات          

او .   ناسيوناليسم و مذهب به آنѧجѧا بѧرگشѧت          
در واقعه جانخراش گروگانگيری در تئѧاتѧر         
مسکو که با حمله سازمان يافته سѧربѧازان          

 تѧن از      ٨٠٠روسيه، منѧجѧر بѧه سѧوخѧتѧن              
گروگان های بی گناه و  گروگانѧگѧيѧران کѧه             
اکثراً زنѧان شѧوهѧر از دسѧت داده چѧچѧنѧی                    
بودند شѧد، تѧنѧهѧا کسѧی بѧود کѧه بѧا قѧبѧول                         
خطرات متعدد برای مѧذاکѧره بѧا ايѧن زنѧان                
گروگانگير که خود قربانѧی تѧوحѧش جѧنѧگ             

ايѧن فѧاجѧعѧه در         .   بودند، وارد ساختمان شѧد  
ولѧی آنѧّا تѧنѧهѧا          .    رُخ داد    ٢٠٠٢ اکتبѧر     ٢٢

روزنѧѧامѧѧه نѧѧگѧѧاری نѧѧبѧѧوده کѧѧه در روسѧѧيѧѧه             
دموکرات پوتين جѧانѧش را در راه افشѧای              
دزدی، رشѧѧوه خѧѧواری، خشѧѧونѧѧت، فسѧѧاد،           
جنک، آدم رُبائی ، خون ريѧزی و مسѧمѧوم              
نمودن بѧچѧه هѧای خѧردسѧال از دسѧت مѧی                   

 Novaya(   فѧقѧط در روزنѧامѧه ای                .   دهد
Gazeta ( که او با آن همکاری می کرد در

 نѧѧفѧѧر   ٤سѧالѧѧهѧѧای گѧذشѧѧتѧѧه نѧه چѧѧنѧѧدان دور              

روزنامه نگار بهمين جرم بѧه قѧتѧل رسѧيѧده              
بايد گفت که طبق گزارش کنفدراسيѧون  .  اند

جهانی اتحاديه آزاد کѧارگѧری، روسѧيѧه ی              
پوتين نه تنهѧا افѧتѧخѧار کشѧتѧن آنѧا را دارد                    

 تنها کشѧور اروپѧائѧی         ٢٠٠۵بلکه در سال    
بوده است که رهبر کارگری در آن فقѧط بѧه        

. خاطر فعاليت اتحاديه ای به قتل مѧی رسѧد           
ولی اگر آنا را  در آسانسور منزلش بخاطر   
گزارشات و مقالاتش به قتل رسѧانѧدنѧد، در            
ايران جمهوری اسلامی خبر نگاران را بѧه         
خاطر گرفتن چندتا عکس مورد وحشѧيѧانѧه          
ترين شکنجه قѧرار مѧی دهѧنѧد کѧه بѧر اثѧر                     

بѧه  .   چنين شکنجه هائی به قتѧل مѧی رسѧنѧد            
طور نمونه و شاهد شکنѧجѧه و قѧتѧل زهѧرا                

 . کاظمی را می توان ذکر کرد
آنّا پوليتکووسکايا بيشتريѧن شѧهѧرت خѧود           
را اما در مخالفت با جنگ در چچن و دفѧاع          

از حقوق انسانهای رنج کشيده و ستم ديده         
آن ديار فرامѧوش شѧده نѧفѧت خѧيѧز بѧدسѧت                   

 در   ٢٠٠٦ اکѧتѧبѧر        ٧آنّا در حالی در   .   آورد
 گѧلѧوѧلѧه يѧک آدمѧکѧش              2مسکو به ضѧرب       

حرفه ای مزدور که يکی به قلب و ديگѧری          
به مغزش اصابت نمود بѧه قѧتѧل رسѧيѧد کѧه                 
خود را برای شرکت در يک دادگѧاه، بѧرای            
شهادت بر عليه دست نشѧانѧده روسѧيѧه در              
چچن به نام رمضان قديريوف، مشهور بѧه         

گزارشهای او   . رمضان بيمخ آماده می کرد 
از جѧѧنѧѧگ در چѧѧچѧѧن اغѧѧلѧѧب در مѧѧخѧѧالѧѧفѧѧت                

با گѧزارشѧات رسѧمѧی دسѧتѧگѧاه              ) کنتراست( 
ايѧѧن .   خѧѧبѧѧری روسѧѧيѧѧه قѧѧرار مѧѧی گѧѧرفѧѧت                

گѧѧزارشѧѧات بѧѧرای او زنѧѧدگѧѧی را بشѧѧدت                    
خطرناک و نا راحت کننده سѧاخѧتѧه بѧودنѧد،             
ولی از طرف ديگر اين گزارشات کѧه پѧرده           
از روی حقائѧقѧی کѧه در پشѧت ايѧن جѧنѧگ                    
خونين و کثيف قرار داشت، برمی داشت و         
دستهای خونين در دستمال سفيد پيچيده را       
نشان می داد و چاپ آنها در روزنامه هѧای       
معروف جهانی برای دولت روسيه  زندگѧی        

او را در روزی     .   را نا خوش آيند کرده بود     
به قتل رساندنѧد کѧه روز تѧولѧد والاديѧمѧيѧر                   
پوتين رئيس جمهور کنѧونѧی و ديѧکѧتѧاتѧور              

بѧهѧمѧيѧن مѧنѧاسѧبѧت ايѧن              .   کاخ کرمѧلѧيѧن بѧود       
جنايت را مدافعين حق آزادی بيان و حقوق   

او در   .     انسانی هديه تولد پوتيѧن خѧوانѧدنѧد         
مصاحبه با يکی از خبر نگاران روز نѧامѧه           
آفتون بلادت سوئد که از او پرسيده بود که   
اگر زندگی در روسيه و روزنѧامѧه نѧويسѧی             
در آن جا برايش خطرناک است، پѧس چѧرا           
آن جا را تѧرک نѧمѧی کѧنѧد؟ گѧفѧتѧه بѧود کѧه                         

مايل به تѧرک ايѧن جѧا هسѧتѧم اگѧر کسѧی                     " 
باشد که به آن جا سفر کند، ولѧی کسѧی بѧه               

وظѧѧيѧѧفѧѧه روزنѧѧامѧѧه   .     آنѧѧجѧѧا سѧѧفѧѧر نѧѧمѧѧی کѧѧنѧѧد      
نگاری به من حکم می کند کѧه در ايѧن جѧا                

 ". باشم و حقايق را بگويم
 

آنا مانند خيل بسياری از روزنامه نگارانѧی        

که در هواپيماها و تѧانѧگ هѧای ارتѧش هѧا                 
سوار می شوند و از راه دور خبر مѧخѧابѧره       
می کند، گزارش تهيه نمی کرد بلکه او از           
مѧѧحѧѧدود خѧѧبѧѧرنѧѧگѧѧارانѧѧی بѧѧود کѧѧه بѧѧه مѧѧيѧѧان             
قربانيان و حتی قاتلين می رفت و بѧا آنѧهѧا              
مصاحبه می کرد و از نѧزديѧک شѧاهѧد درد               
کشيدن و رنج قربانيان می بود و نѧالѧه بѧه               
فرياد تبديل شده  آنها را گزارش و مѧقѧالѧه               

 مسѧافѧرت بѧه چѧچѧن بѧرای             ٤٠او . می کرد 
تهيه گزارش و مصѧاحѧبѧه بѧا قѧربѧانѧيѧان و                    

او اکثѧر ايѧن گѧزارشѧات           .   نظاميان کرده بود  
حѧقѧائѧق پشѧت پѧرده          " را در کتابѧی بѧه نѧام            

آنѧا  .     گردآوری کرده اسѧت   " جنگ در چچن    
را بѧѧه خѧѧاطѧѧر هѧѧم دردی و صѧѧدای رسѧѧای                
قربانيان  تѧوحѧش سѧرمѧايѧه و جѧنѧگ  در                      
 .چچن کشتند تا بيشتر از اين افشاء نشوند

 
 آنّا بعنوان مقاله نويѧس      ١٩٩٩بعد از سال    

در روزنامه مخالف و منتقد سياست دولѧت         
از سѧال    .   روسيه نووايا گازِتا کار مѧی کѧرد         

 گزارشات و نوشته هѧای او اغѧلѧب            ٢٠٠٢
 -در صفحه فرهنگی  روزنامه آفتون بلادت      

من تا کѧنѧون     .   سوئد هم به چاپ می رسيدند     
گѧѧزارشѧѧات و مѧѧقѧѧالات مѧѧتѧѧعѧѧددی از او را                 

آنѧѧهѧѧا " خѧѧوانѧѧده و يѧѧکѧѧی از آنѧѧهѧѧا را بѧѧنѧѧام                
را ترجمه کѧرده  کѧه       :" مسموم شدند،چرا؟ 
 اسفنѧد  ١٩، ١٢شماره !   در نشريۀ به پيش  

اين شمѧاره  .  به چاپ رسيده است1384ماه  
نشريه روی سايѧت اتѧحѧاد سѧوسѧيѧالѧيѧسѧتѧی                 

 .کارگری موجود است
از آنّا بѧه جѧز مѧقѧالات گѧونѧاگѧون بѧه زبѧان                      
سوئѧدی دو کѧتѧاب هѧم تѧرجѧمѧه وبѧه چѧاپ                      

حقايق پشت پرده جنگ چچن و : رسيده اند
 . روسيه پوتين

 
نوشته زير که تѧرجѧمѧه آنѧرا مѧلاحѧظѧه مѧی                  
کنѧيѧد، آخѧريѧن گѧزارش و مѧقѧالѧه نѧا تѧمѧام                        
منتشر شده آنّا پوليتکؤوسکايا است که در       

همزمان با چѧاپ آن       ١٢/١٠/٢٠٠٦تاريخ  
در روزنѧѧامѧѧه نѧѧووايѧѧا گѧѧازِتѧѧا در روزنѧѧامѧѧه             
آفتѧون بѧلادت بѧه زبѧان سѧوئѧدی بѧه چѧاپ                     

او دو روز قبل از مѧرگѧش در          .   رسيده است 
يک مصاحبه ، در يکی از قسمت های مهم         
برنامѧه راديѧو ی آزادی در بѧاره گѧزارش                 
مهمی صحبت کرده بود که در حال تنظيم و 

ايѧن  .   آماده کردن آن برای انتشار ميѧبѧا شѧد          
نوشته نا تمام که بر مبنای مصاحبه هѧائѧی           
است که بѧا قѧربѧانѧيѧان خشѧونѧت در چѧچѧن                     
نگارش يافته، شايد همѧان گѧزارشѧی بѧاشѧد             
که به صѧورت مѧقѧالѧه نѧاتѧمѧامѧی از او بѧه                       

 . يادگار مانده است
 

آنّا روزنامه نگاری شجاع و حقيقѧت گѧو و            
او يѧѧکѧѧی از     .   مѧѧدافѧѧع سѧѧتѧѧمѧѧکѧѧشѧѧيѧѧدگѧѧان بѧѧود     

  دورغ، رشوه، ”مقالاتش را با اين عنوان 
 ٨بقيه در صفحه  



 ٨               

  ٧بقيه از صفحه 
 ...آنا را کشتند زیرا 

 
خشونت، جѧنѧگ و کشѧتѧار تѧروريسѧم مѧی                  

آنا زبانѧی حѧقѧيѧقѧت         .   آغاز می نمايد  “   آفريند
گو داشت و هر چه را که درک مѧی کѧرد و               
می ديد بدون ترس و واهمه ای آن را  بѧا              
قلم تند روزنامه نگاريش که هيچگاه مورد       
تѧѧوافѧѧق قѧѧدرتѧѧمѧѧداران جѧѧهѧѧان امѧѧروز قѧѧرار            

بѧا مѧرگ او دنѧيѧای           .   نگرفت، بيان می کѧرد   
روزنامه نگاری و مدافع حقѧيѧقѧت يѧکѧی از              
مدافعينش و دنيای سرمايه، سود، جѧهѧل و          
جنايت يکی از مخالفين سرسѧخѧت خѧود را            

چهره زيبا و غѧمѧگѧيѧن او کѧه             .   از دست داد  
حѧѧکѧѧايѧѧت از آگѧѧاهѧѧی بѧѧر مصѧѧائѧѧب دنѧѧيѧѧای                 
امروزی و عѧلѧل آن دارد، در خѧاطѧره هѧا                    

 . *برای هميشه جاويدان خواهد ماند
 حميد قرباني
١٤/١٠/٢٠٠٦ 

 
" تروریست "شما را بعنوان 

 برگزیده اند
 

سياست روسيه به طور سنتی در  تѧزويѧر،           
ايѧѧن .   دوروئѧѧی و دورغ تѧѧنѧѧيѧѧده شѧѧده اسѧѧت           

مسئله هم در مورد سياست داخلی و هم در      
ايѧن  .   مورد سياست خارجی صدق مѧی کѧنѧد          

دورغگوئی و تزوير تقريباً هѧمѧيѧشѧه حѧاکѧم             
در زمѧѧان روسѧѧيѧѧه سѧѧابѧѧق                -بѧѧوده اسѧѧت    

تѧѧѧا انѧѧѧدازه ای در زمѧѧѧان             /   اسѧѧѧتѧѧѧالѧѧѧنѧѧѧيѧѧѧنѧѧѧی
 و   يѧلѧتѧسѧيѧن     کمی کمتر در زمان     /   گورباچف

در زمان کنѧونѧی کѧامѧلاً بѧرگشѧتѧه اسѧت بѧه                    
. درجه  دورغگوئی زمان  روسѧيѧه سѧابѧق             

در مقابل من صدها پѧوشѧه  قѧرار دارد کѧه                 
ايѧن هѧا     . .   حکايت  از اين اوضاع می کѧنѧنѧد          

اکثراً از تحقيقات پѧلѧيѧس در مѧورد کسѧانѧی                
در "   تѧѧѧروريسѧѧѧت" اسѧѧѧت کѧѧѧه بѧѧѧاعѧѧѧنѧѧѧوان           

زندانهای مѧا بسѧر مѧی بѧرنѧد و يѧا ايѧنѧکѧه                        
 .پرونده شان در حال بررسی  است

را در مѧيѧان       "   تѧروريسѧت  "   چرا من کѧلѧمѧه      
علامت باصطѧلاح قѧرار داده ام؟ زيѧرا کѧه                 
بيشتر اين انسانها کسѧانѧی انѧد کѧه عѧنѧوان                

. تروريست بѧرايشѧان بѧرگѧزيѧده شѧده اسѧت              
نѧه  "     برگزيدن بعنوان تروريست  " سياست  

، جانشѧيѧن   ٢٠٠٦تنها بطور کامل  در سال       
سياست مبѧارزه  بѧا تѧروريسѧم شѧده اسѧت                  
بѧѧلѧѧکѧѧه  انسѧѧانѧѧهѧѧائѧѧی را مѧѧی آفѧѧريѧѧنѧѧد کѧѧه                    
تѧѧروريسѧѧت بѧѧالѧѧقѧѧوه مѧѧايѧѧل بѧѧه تѧѧهѧѧديѧѧد و                   

و ايѧن امѧر  بѧه طѧرز                 –انتقامگير بѧاشѧنѧد       
وحشتناکی منجر به در هم شکستن سيستم        

 . قضائی حاکم بر کشور شده است
 

هنگامی که مقامات قضائی و داگاهѧهѧا  بѧه            

جای  دادگاهی کѧردن و بѧه سѧزای اعѧمѧال                  
رساندن خلافکاران و مجرمين واقѧعѧی، بѧه          
مѧѧجѧѧریِ اجѧѧراء دسѧѧتѧѧورات داده شѧѧده از                 
کرملين تبديل گرديده انѧد،  تѧحѧقѧيѧقѧاتѧی در                 
مورد تروريسم معمول می گردند که مѧورد         

 از   بѧوش علاقه کرملين اند ونيز در مقѧابѧل          
در چѧنѧيѧن     .   درخشش ويژه ای بر خوردارند    

وضعيتی است که قوانين  به جای دفѧاع از           
حقوق انسانها، آنها را  در معرض جѧرم و           

 .جنايت قرار می دهند
 

دادستانها و نيروهѧای پѧلѧيѧس بѧا سѧرعѧتѧی                 
همچون  تسمه نقاله توليد توده ای کѧالائѧی           
و خيلی زيرکانѧه بѧرای نشѧان دادن نѧتѧايѧج                 

تبليغات ضد تѧروريسѧتѧی در شѧمѧال            " مثبت  
، " اعترافات صادقѧانѧه و قѧلѧبѧی         " با "  قفقاز

ايѧѧن، آن سѧѧيѧѧاسѧѧت ضѧѧد         .   عѧѧمѧѧل مѧѧی کѧѧنѧѧنѧѧد      
 . تروريستی روسيه است

 در اين رابطه گروهی از مادران زنѧدانѧيѧان          
، بѧه مѧن چѧنѧيѧن            چچنѧی جوان محکوم شده    

 :نوشته اند
 
در حѧѧقѧѧيѧѧقѧѧت ايѧѧن نѧѧوع زنѧѧدانѧѧهѧѧا بѧѧرای                 " 

محکومين  چچنی به اردوگاههای اجѧبѧاری      
در مѧѧورد آنѧѧهѧѧا  اعѧѧمѧѧال          .   تѧѧبѧѧديѧѧل شѧѧده انѧѧد    

تبعيقض قومی  به يک روش معمول تبديѧل      
بѧѧه آنѧѧهѧѧا اجѧѧازه خѧѧروج از          .   گѧѧرديѧѧده اسѧѧت  

اکѧثѧريѧت    .   سلولهای انفرادی داده نمی شѧود     
و يا بهتر است که بѧگѧوئѧيѧم هѧمѧه آنѧهѧا بѧا                      

دستوری، بدون مѧدرک مѧحѧکѧوم         "   جرائم" 
هنگامی که بѧه آنѧهѧا تѧوهѧيѧن مѧی              .  شده اند 

کنند، هنگامی که ارزشهای انسانی آنها را        
پايمال می کنند و شرايط ظالѧمѧانѧه در بѧاره              
آنها اعمال می کنند، در نزد آنها نѧفѧرت بѧه            
همه کس و همه چيز را بر می انگѧيѧزنѧد و              

ايѧن الѧبѧتѧه کѧه ارتشѧی             .     تقويѧت مѧی کѧنѧنѧد         
سرشار از نفرت است که  بѧا زنѧدگѧی هѧای               

 . ..."ويران شده به نزد ما برمی گردد
من از نѧفѧرت آنѧهѧا در         : صادقانه گفته باشم 

ايѧن وحشѧت را       .     هراس و وحشѧت هسѧتѧم        
دارم که اين نفرت ديѧر يѧا زود سѧد هѧا را                    

اين می تواند برای    .   بشکند و سرازير شود   
همه ما، اما نه برای آن محققينی کѧه آنѧهѧا              
را شکنѧجѧه مѧی دهѧنѧد، رنѧج آور و زيѧان                     

آيا ما با قانون بѧا بѧی قѧانѧونѧی              .   بخش باشد 
را بѧا    "   آنѧهѧا  " مبارزه می کنيم؟ يا اين کѧه          

مѧلѧبѧس مѧی       "   خѧودمѧان  " لباس بی قانѧونѧی       
 کنيم؟

 
 دير يѧا زود بѧرخѧورد و در گѧيѧری تѧولѧيѧد                      

بѧه تѧروريسѧت      " نѧتѧيѧجѧه       .   جرقѧه  مѧی کѧنѧد          
ايѧن مѧی شѧود کѧه  بѧر تѧعѧداد                     "     برگزيѧدن 

آنѧѧهѧѧائѧѧی  کѧѧه در نѧѧزد شѧѧان، بѧѧخѧѧشѧѧش  و                   
مهربانی نسبت به انسان مفѧهѧومѧی نѧدارد،           

 . افزوده گردد
 در اين رابطه  می توان بعѧنѧوان مѧثѧال بѧه                 

 :واقعه زير توجه کرد
 نفر از دانشѧجѧويѧان دانشѧگѧاه          ٣ مدتی قبل  

از دانشگاه خارج می )   Ingusjien( دولتی  
اين سه دانشجوی جوانی که بѧطѧور         .   شوند

ناگهانی  کلاسهای درس را ترک می کننѧد،         
آنهѧا  .   فرزندان خانواده های معمولی  بودند     

بѧه کѧنѧار جѧاده ای در نѧزديѧکѧی روسѧتѧѧای                     
. مѧѧی رونѧѧد  )   Troitskaja( تѧѧروايѧѧتѧѧسѧѧکѧѧايѧѧا    

جائی که پاسگاه نظامی در چند صد مѧتѧری       
جاده بر بالای کѧوه قѧرار دارد کѧه بѧعѧد از                    

 دور تѧѧا دور آن را ديѧѧوار               بسѧѧلانحѧѧادثѧѧه   
 . بلندی کشيده اند

ولی نيروهای نظامی گاهی مواقѧع احѧتѧيѧاج           
پѧѧيѧѧدا مѧѧی کѧѧنѧѧنѧѧد کѧѧه از پѧѧايѧѧگѧѧاه خѧѧارج                        

به محض خارج شѧدن اولѧيѧن           /.…/. شوند
جيپ ارتشی از درب پاسگѧاه، دانشѧجѧويѧان           

خѧود را از      "   کلاѧشѧيѧنѧکѧوف     " مسلسل های   
کيف های کتابهای درسی دانشگاهی خارج      
می کنند و اولين سربازانی را که می بينѧنѧد         

و خود نѧيѧز بѧا آتѧش           . . .     به رگبار می بندند   
متقابل سربازان جيپ هѧای ديѧگѧر بѧه قѧتѧل                

 .  می رسند
 

در اين مورد  به باور من، کسی نمی توانѧد      
خود را بفريبد و با تخيلات تسѧلѧی دهѧد کѧه               

البѧتѧه بѧايѧد       .   اين يک اتفاق مقدر بوده است     
اين را درک کѧرد، کѧه هѧر چѧه بѧر تѧعѧداد                        

افزوده می گѧردد،    "   برگزيدگان تروريست " 
 . تروريست های واقعی  بيشتر می شوند

 
 :يک مثال ديگر

بسѧلان گѧادا     زمانی قبل  يک چچنی بѧه نѧام        
 کѧه در اوکѧرائѧيѧن بѧعѧنѧوان پѧنѧاهѧنѧѧده                      يѧوف 

  در يک بازرسѧی       کييف زندگی می کرد، در   
او  .   کѧѧارت شѧѧنѧѧاسѧѧائѧѧی دسѧѧتѧѧگѧѧيѧѧر مѧѧی گѧѧردد        

بوسيله دولت اوکѧرائѧيѧن و بѧه درخѧواسѧت               
دولت روسيه به روسيѧه تѧحѧويѧل داده مѧی               

در اينجا  توجه شما را بѧه چѧنѧد خѧط               .   شود
 آگوست نوشتѧه  ٢٩از نامه او که به تاريخ       
 :شده است، جلب می کنم

بѧѧعѧѧد از ايѧѧن کѧѧه مѧѧرا از اوکѧѧرائѧѧيѧѧن بѧѧه                 "   
گروزنی تحويل دادند، به يک اتاق بѧا چѧنѧد             

آنها از من پرسيدند کѧه      .   کارمند فراخواندند 
انѧѧزورا آيѧѧا  يѧѧکѧѧی از اعضѧѧای خѧѧانѧѧواده                  

-ُکѧامѧاز   يѧا  دوسѧت روسѧی او                ساليѧخѧوف  
 را نکشته ام؟ مѧن قسѧم خѧوردم کѧه                 راننده

هيچ کسی را نه چچنی و نه روسی نکشتѧه          
: آنها مصѧمѧم بѧودنѧد        .     ام، خونی نريخته ام   

.  دوباره انکѧار کѧردم     .   که نه، شما کشته ايد    
هنگامی که برای بار دوم  تکرار کѧردم کѧه            
کسی را نکشته ام، آنها مѧرا بѧه بѧاد کѧتѧک                 

اول دو مشѧѧت بѧѧه اطѧѧراف چشѧѧم             . گѧѧرفѧѧتѧѧنѧѧد
در حالی کѧه  کѧوشѧش مѧی             .   راستم زده شد  

کردم که نيرويم را بعد از آن ضربات جѧمѧع           
 کرده و خود را راست نمايم، 

 ٩بقيه در صفحه  



 ٨بقيه از صفحه 

 ٩               

 
 ...آنا را کشتند زیرا 

 
آنها بازوهايم را پيچانده و از جلѧو بѧه مѧن              

پس از آن، آنها  مرا را دمرو   .   دستبند زدند 
طوری که دست هايم بѧه    . به زمين انداختند 

بعد يک ميله  .   موازات  پا هايم قرار بگيرند     
آهنی را از وسط دوپايم رد کردند کѧه نѧمѧی              

سѧپѧس   .   توانستم دست هايم را تѧکѧان بѧدهѧم          
آنها، مرا بلند کردند يѧا بѧهѧتѧر گѧفѧتѧه بѧاشѧم                    
ميله ای را که من بѧه آن آويѧزان بѧودم را                 
گرفتند و بر يک چهارپايѧه در يѧک مѧتѧری               

به محض قرار گرفتنم بѧر     .   زمين قرار دادند  
روی چѧѧهѧѧارپѧѧايѧѧه آنѧѧهѧѧا سѧѧيѧѧم هѧѧائѧѧی را بѧѧه              

بعѧد از چѧنѧد        .   انگشتان کوچکم وصل کردند   
ثانيه  سѧيѧم هѧا را بѧه جѧريѧان بѧرق وصѧل                       
نѧѧمѧѧودنѧѧد و ديѧѧوانѧѧه وار بѧѧا  بѧѧاتѧѧونѧѧهѧѧای                     

زمانی که ديѧگѧر     .   پلاستيکی به جانم افتادند   
از زور درد و رنج نمѧی تѧوانسѧتѧم خѧود را                 
نگه دارم، فѧريѧاد کشѧيѧدم، خѧدا را بѧه داد                     
طلبيدم و التماس کѧردم کѧه مѧرا از چѧنѧيѧن                   

در جѧواب فѧريѧاهѧای         .   وضعيتی نѧجѧات دهѧد      
کمک خواهی من، سѧرم را بѧا يѧک کѧيѧسѧه                  

 .بزرگ سياه پوشاندند
 

 نمی دانѧم کѧه چѧقѧدر ايѧن وضѧعѧيѧت ادامѧه                     
يѧѧافѧѧت، ولѧѧی  از درد و رنѧѧج شѧѧروع بѧѧه                     

هنگامѧی کѧه مѧتѧوجѧه          .   بيهوش شدن نمودم  
شدند که  در حال خفه شدن هستم از روی            
سرم کيسه را بر داشتند و سئوال کردند که         
آيا مايل به حرف زدن هستم؟  با وجود اين          
که نمی دانستم که  چه بايد  بگويم، جѧواب          

اين را گѧفѧتѧم کѧه بѧرای يѧک             .     دادم که آری  
لحظه هم که شده باشد، از شکنѧجѧه نѧجѧات             

 .يابم
آن موقع، مرا از آن جائی که آويزان کѧرده           
بودند، پائيѧن آوردنѧد، مѧيلѧه آهѧنѧی را بѧاز                   

: گفѧتѧنѧد   .     کردند و مرا به کفِ اتاق انداختند      
جѧѧواب دادم کѧѧه چѧѧيѧѧزی نѧѧدارم کѧѧه                !   بѧѧگѧѧو
، آنها مرا با آن ميله آهنی که  بѧه       .     بگويم

يѧک  .   آن آويزانم کرده بودند، دوبѧاره زدنѧد        
من به .   ضربه به اطراف چشم راستم خورد  

ديگر نيمه بيهوش شѧده بѧودم         .   پهلو افتادم 
. وآنها همچنان ديѧوانѧه وار مѧرا مѧی زدنѧد               

/…./    
دو باره  آويزانم کردند و همان اعمال قبلی         

نѧمѧی دانѧم کѧه بѧاز ايѧن               .     را تکرار نمودنѧد   
فقط مѧتѧوجѧه      .   وضعيت چقدر ادامه پيدا کرد    

 . شدم که آنها  بدفعات  بر رويم آب پاشيدند
 

روز بعد از آن مرا حمام دادند و صورت و           
در .   بدنم را با يک ماده ويѧژه ای مѧالѧيѧدنѧد               

نزديکی های ناهار يک نѧفѧر از هѧمѧکѧاران              
او .   آنها با لباس شخصی بѧه نѧزد مѧن آمѧد               

گفت که بѧرای چѧنѧد لѧحѧظѧه بѧعѧد روزنѧامѧه                      
 ٣نگاران به اين جا می آيند و تو بايѧد کѧه          

او .   فقره قتل و دزدی را به گѧردن بѧگѧيѧری          
مѧѧرا تѧѧهѧѧديѧѧد کѧѧرد کѧѧه اگѧѧر بѧѧه ايѧѧن جѧѧرائѧѧم                 
اعتراف نѧکѧنѧم و آنѧهѧا را نѧپѧذيѧرم، هѧمѧان                      
کاری را که با من کرده اند، تکرار خواهنѧد        
نمود باضافه اينکه  بوسيله تجاوز جنسѧی،      

مѧن  .   مرا خوار، پست و ذليل خواهند نѧمѧود        
بѧعѧد از ايѧن کѧه  بѧا روزنѧامѧه                    .   قبول کردم 

آنها  بوسيله همѧان       -نگاران مصاحبه کردم  
کѧه    -خفѧت دادن قѧبѧلѧی مѧرا تѧهѧديѧد کѧردنѧد                    

بگويم زخم هايم را در حين فرار دچار شده 
 ."ام
 

 بѧه    بسلان گادايوف، ظااور ذاکريѧوف    وکيل  
هѧѧمѧѧکѧѧار مѧѧرکѧѧز  حѧѧقѧѧوق بشѧѧر مѧѧيѧѧمѧѧوريѧѧآل            

 "Memorial   "      اهѧگѧاسѧگفته است که در پ
پليس گروزنی  موکلش مѧورد خشѧونѧت و              
شکنجه های جسمی و روانی قѧرار گѧرفѧتѧه            

بر طبق گفته وکيل، موکلش  به يѧک    .  است
 مѧرتѧکѧب      ٢٠٠٤فقزه دزدی کѧه در سѧال             

شده  در پاسگاه پلѧيѧس گѧروزنѧی اعѧتѧراف               
کرده است ولی آنها تصميم گرفته بودند که        
او بѧѧايѧѧد بѧѧه تѧѧعѧѧدادی از جѧѧرائѧѧمѧѧی  کѧѧه در                 

 گروزنی از توابع    استاريجی آتاگی روستای  
رُخ داده، اعتراف نѧمѧايѧد کѧه او  مѧرتѧکѧب                   

 . نشده بود
 

بر طبق گفته ی وکيل  هنور آثѧار صѧدمѧات          
جسمی بر بدن موکلش از شتم و ضربی که         
بسѧѧلان گѧѧادايѧѧوف در بѧѧازداشѧѧتѧѧگѧѧاه پѧѧلѧѧيѧѧس          

در .    دچار شѧده بѧود، هѧويѧدا اسѧت             گروزنی
بسѧلان  کѧه    (    گѧروزنѧی    بخش درمانی زنѧدان   

 بѧѧه جѧѧرم  بѧѧی سѧѧر و پѧѧاگѧѧری                     گѧѧادايѧѧوف 
 "banditism   "            قѧѧѧبѧѧѧر طѧѧѧرارت بѧѧѧا شѧѧѧي

 قانون فѧدراسѧيѧون روسѧيѧه        ٢٠٩پاراگراف  
اطلاعѧات پѧزشѧکѧی،       )   اکنون به سر می برد    

صدمات فيزيکی از قبيل زخѧم، خѧونѧريѧزی            
داخلی، شکستگی اسѧتѧخѧوان و هѧمѧچѧنѧيѧن                
 . صدمه به ارگانهای داخلی را تأئيد می کند

 يک شکايت نامه بѧه       ظااور ذاکريوف وکيل  
 در   چѧѧچѧѧنمѧѧقѧѧامѧѧات دادسѧѧتѧѧانѧѧی جѧѧمѧѧهѧѧوری        

 در مѧورد پѧايѧمѧال نѧمѧودن حѧقѧوق                  گروزنی
 . انسانی موکلش تحويل داده است

هنگامی که  داوطلبانه بار ديѧگѧر در آيѧنѧده             
می خواهی از سياست ضد تѧروريسѧتѧی مѧا            

 را   گѧѧادايѧѧوفپشѧѧتѧѧيѧѧبѧѧانѧѧی نѧѧمѧѧائѧѧی، واقѧѧعѧѧه           
 .*فراموش نکن

 
 
 ٢٠٠٦ اکتبر ٢١منتشر شده در تاريخ 

 راويندر اس ماهون: ترجمه به سوئدی
)Ravinder S Mahoon ( 

 
 

 اتوبوسراني شهري تهران 
شركت واحد اتوبوسراني تهران (

 )و حومه
 

  بھای همبستگی
 

 به نقل از سايت اتحاد بين المللی دفاع 
 از حقوق کارگران در ايران

 
چندين ماه است که کѧارکѧنѧان اتѧوبѧوسѧرانѧی               
تهران يک مبارزه قابل تѧوجѧه و نѧمѧونѧه را             
برای پيشبرد و برسمѧيѧت شѧنѧاخѧتѧن حѧقѧوق                

مѧبѧارزه آنѧهѧا       .   سنديکايی خود ادامه ميدهنѧد    
 ١٨٠  . بطرز وحشيانه ای سرکوب مѧيѧشѧود       

دبѧيѧر و اعضѧا ی          .   نفر از آنها اخراج شدنѧد     
 .هيئت مديره آن زندانی شدند

از همان ابتدا يک حمايت و همѧبѧسѧتѧگѧی در              
چارچوب کنفدراسيون جهانی کارگران حمѧل      

بصورت فعالѧی شѧروع     )   آی تی اف (     و نقل 
فدراسيون و کنفدراسيون ما فعالانه در       .   شد

چندين هزار کارت پسѧتѧال       . آن شرکت داشتند  
. اعتراضی برای دولت ايѧران فѧرسѧتѧاده شѧد            

در ايѧѧن مѧѧورد شѧѧکѧѧايѧѧتѧѧی نѧѧيѧѧز بѧѧه سѧѧازمѧѧان              
طѧѧی .   ارسѧѧال گѧѧرديѧѧد     )   ILO( جѧѧهѧѧانѧѧی کѧѧار      

فراخوان تبليغاتی وجѧهѧت هѧمѧبѧسѧتѧگѧی، در               
اوائل ژوئيه مبلغ سه هزاريورو کمک مالѧی        
جمع آوری و به حساب سѧنѧديѧکѧای شѧرکѧت               

نتيجه همبѧسѧتѧگѧی جѧهѧانѧی           .   واحد واريز شد  
و بسيѧج حѧمѧايѧتѧی         ITF بخصوص در کنگره  

در تهران منجر به آزادی رفيقمان مѧنѧصѧور           
بѧرای آزادی او      .    اوت شѧد   ٨اسانلودرتاريخ  

 يورو گѧذاشѧتѧه    ١۵٠٠٠٠وثيقه ای به مبلغ     
اگر چه اين مبلغ بر طبق پѧرنسѧيѧب يѧک             . شد

عمل غير قابل قبول می باشد، ولی آزادی و         
سلامتی او يک تسکين برای ما وهѧمѧچѧنѧيѧن            
يک پѧيѧروزی در چѧارچѧوب مѧبѧارزه بѧرای                  

 .کسب حقوق سنديکايی می باشد
 

سرکوب همچنان ادامه دارد،به همѧيѧن دلѧيѧل           
از شما دعوت   .   همبستگی نبايد ضعيف شود   

مѧѧی کѧѧنѧѧيѧѧم هѧѧمѧѧچѧѧنѧѧان کѧѧارت پسѧѧتѧѧال هѧѧای                  
اعتراضی را امضѧاء و بѧرای دولѧت ايѧران                

بدليل اينѧکѧه فѧعѧالѧيѧن سѧنѧديѧکѧايѧی                 .   بفرستيد
اخراجی، کماکان هيچگونه درآمѧدی نѧدارنѧد          
لازم است که حѧمѧايѧت هѧای مѧالѧی را ادامѧه                   

 * .دهيم
 

  !  همبستگی جهانی بی نتيجه نخواهد ماند
  ! اين همبستگی موثر و مفيد است

 ! کارکنان اتوبوسرانی تهران به آن نياز دارند
 

بنقل از پيک سنديکا خبر نامه فدراسيون ملی 
  CGTسنديکاهای حمل ونقل 

 ٢٠٠٦سپتامبر ٧ پنجشنبه ٤١٦شماره 
    



 ١٠               

 بارو

 گزارش کوتاهی 
از وضعیت کارخانه 
 نساجی شاهو در سنندج

 
 به نقل از سايت شورا

 
 هادي احمدي                 

 
کار خانه شѧاهѧو يѧکѧی از کѧار خѧانѧه هѧای                     
استان کردستان است که در شѧهѧر سѧنѧنѧدج            

 ٢۵اين کار خانه در حدود       . واقع شده است  
 نѧفѧر     ٣۵٠ سال سابقѧه کѧار دارد و             ٢٧تا  

کار ايѧن  . کار گر در آن مشغول به کار بودند    
کار خانѧه ريسѧنѧدگѧی و رنѧگѧرزی اسѧت و                   

 تن در يѧک روز      ٤ تا   3.5توليد روزانه ان    
تا اينکه به مرور )    ساعت ٢٤(   کاری بود   

زمان کمتر و کمتر و به حد صفر رسѧيѧد و              
اکѧنѧون کѧارخѧانѧѧه در حѧѧال تѧعѧѧطѧيѧلѧѧی کѧامѧѧل                   

هر ساله به واسطه بѧازسѧازی و و           . ميباشد
رفع نواقص ماشين آلات، وامѧهѧای زيѧادی           
را ميگرفѧتѧنѧد  امѧا مѧديѧران ايѧن کѧارخѧانѧه                      
بيشتر آن را در جѧهѧت امѧورات شѧخѧصѧی                  

زمانی که هر کارگری به     .   مصرف ميکردند 
سوء مديريت اعتراض ميکرد توسط کميته      
انضباطی او را تحت فشار قرار مѧيѧدادنѧد و            
در بسѧѧѧيѧѧѧاری از مѧѧѧوارد او را اخѧѧѧراج                      

 .ميکردند
 مسئله تعديل نيرو پيش آمѧد و         ٧٩در سال   

 نفر از ما را بѧه  اسѧم مѧازاد بѧر                ٧۵تعداد  
. نياز به شيوه های گوناگون تعѧديѧل کѧردنѧد           

همين که تسويه حساب انجام گرفت مѧجѧددا         
تѧѧعѧѧدادی نѧѧيѧѧروی جѧѧديѧѧد را بѧѧه صѧѧورت                     

با شѧنѧيѧدن ايѧن         .   قراردادی استخدام نمودند  
مسئله ما کار گران به اين وضع اعѧتѧراض           
کرديم وکار به شکايت به ادره کѧار کشѧيѧده            

 ماه بيمه بيکاری گѧرفѧتѧيѧم و            ٣٠مدت  .   شد
چون مسئله کار در محѧيѧط سѧخѧت و زيѧان                
آور پيش آمد ما توانستيم با کمѧک بѧعѧضѧی             
از مسئولين و مدير عѧامѧل وقѧت کѧارخѧانѧه               
آقای يوسف بيگی مѧجѧددا بѧه سѧر کѧار بѧر                  

اما اين بار از ما تعهداتی گرفته شѧد    .   گرديم
از جمله پرداخت پول بيمه توسط خѧودمѧان          

 تѧومѧان بѧه        ١۵٠٠٠٠٠و چکی به مѧبѧلѧغ          
عنوان تسويه حساب چهاردرصد زمان باز       
نشѧسѧتѧѧگѧی پѧѧيѧش از مѧوعѧѧد و يѧѧک سѧѧری                  

پس از مدتی کѧار خѧانѧه بѧه           .   چيزهای ديگر 
بخش خصوصی واگذار شد و دوباره بѧحѧث         

 ٨٤اخراج مѧا پѧيѧش آمѧد و در اول سѧال                      
رابطه ما با کارخانه قطع شد و اين بѧار مѧا             
نيز مصѧمѧم تѧر از گѧذشѧتѧه پѧيѧگѧيѧر قضѧيѧه                        

ما تصميم گѧرفѧتѧيѧم کѧه تѧا             .   اخراجمان شديم 
پای جان اين مسئله را پيگيѧری نѧمѧايѧيѧم و               
اعتراضمان را شفاف تѧر و روشѧن اعѧلام              

دو بار در تهران و در جلوی مѧجѧلѧس        .   کنيم
شѧѧورای اسѧѧلامѧѧی و وزارت کѧѧار تѧѧحѧѧصѧѧن             
نموديم و چندين بار نيز در شهر سننѧدج و           
در جѧلѧوی ادراه کѧار و اسѧتѧانѧداری جѧمѧع                    

در بسѧѧيѧѧاری از ايѧѧن تѧѧحѧѧصѧѧن هѧѧا               .   شѧѧديѧѧم
خانواده هايمان مѧا را هѧمѧراهѧی کѧردنѧد و                  
بارها از طرف مامورين انتظامی و امنيѧتѧی         
و حتی لباس شخѧصѧی هѧا  مѧا و خѧانѧواده                    
هايمان مورد اهانѧت و آزار و اذيѧت قѧرار                

بارها به ما تهمت آشوبگر زده شѧد  .   گرفتيم
و تعѧدادی از مѧا نѧيѧز مѧورد آزار و اذيѧت                      

بѧا ادامѧه     .   روحی و روانѧی  قѧرار گѧرفѧتѧيѧم               
اعتراض و مبارزه خوشبختѧانѧه تѧوانسѧتѧيѧم            

 از طرف هيئت تشخيص ابѧقѧاء      ٨٤در سال   
به کار بگيريم و اين پيروزی بزرگی بѧرای          

دوبѧاره کѧارفѧرمѧا بѧه رای صѧادره               .   ما بѧود  
/۵  / ٨اعتراض نمود تا ايѧنѧکѧه در تѧاريѧخ               

  ايѧѧن بѧѧار از طѧѧرف هѧѧيѧѧئѧѧت حѧѧل                     ١٣٨٤
اختلاف به نفع ما رای صادر و دوبѧاره بѧه         

در مѧدت اعѧتѧراض        .   سر کѧار بѧاز گشѧتѧيѧم             
 ماه حقوق دريافت نکرديم  و از     ١٠حدود  

لحاظ مالی بسيار در مضѧيѧقѧه بѧوديѧم و بѧه                 
همين دليل صندوق کمکهѧای مѧالѧی را راه             
انداختيم و هر چند کم، اما کمکهای موثری      

در .   به ما شد و مѧا آن را دريѧافѧت کѧرديѧم                   
 بنا به دلايѧل نѧا مشѧخѧصѧی              ٨٤اواخر سال   

کار خانѧه شѧاهѧو بѧه سѧهѧامѧداران ديѧگѧری                   
واگذار شد ولی ما توانستيم تѧا پѧايѧان سѧال              

 کليه مطالباتمان را از سѧهѧامѧدار وقѧت             ٨٤
امѧا در ابѧتѧدای سѧال           .   آقای طاهری بگيريم  

 مدير عامل جديد موضوع قرارداد های    ٨۵
موقت را مطرح کرد تا ما آنرا امضѧا کѧنѧيѧم              
اما ما با آن مخالفت کرديѧم، بѧحѧث مѧا ايѧن                 
بود که بر اساس حکم هيئت حل اختلاف و          

 قانون کار به سر کار هايمان بر  ١۵٩ماده  
به همين دليل دوبѧاره اخѧتѧلافѧات          .   گشته ايم 

 مѧاه اسѧت کѧه          ٦شروع شد واکنѧون مѧدت         
 ...........هيچ حقوقی را دريافت نکرده ايم 

اين خلاصه کوچکی از وضعيت و گرفتاری      
ما تعدادی از کѧار گѧران کѧارخѧانѧه نسѧاجѧی                 

ما به عنوان کسѧانѧی       .   شاهو در سنندج بود   
که ساليان زيادی متحمل زجѧرهѧای زيѧادی           
شده و اکنون در وضѧعѧيѧت بѧد مѧالѧی قѧرار                   
داريم ضمن تشکر از کلѧيѧه کسѧانѧی کѧه در                
طول اعتراضاتمان ما را ياری و هѧمѧراهѧی           
کرده اند از کليه کѧار گѧرانѧی هѧم کѧه دچѧار                   
چنين وضعيتی هستند تقѧاضѧا داريѧم کѧه بѧا               
اتحاد و همبستگی طبقاتی يѧکѧديѧگѧر را در             

 .غلبه بر مشکلات ياری نمايند
لازم به ذکѧر اسѧت کѧه در ابѧتѧدای تѧعѧديѧل،                     

 نفر بود که تѧعѧدادی از مѧا بѧه            ٧۵تعداد ما   
مرور زمان فوت نموده و تعدادی هم از مѧا          

 نѧفѧر از ايѧن          ٢٤جدا شدند و اکنون تѧعѧداد         
جمع همچنان بر خواستها و مѧطѧالѧبѧات بѧر              
حقمان پا فشاری کرده و در حѧال مѧبѧارزه               

 .*هستيم

تعلیق دانشجویان را 
 محکوم می کنیم

 

طی ماههای گذشته وزارت عѧلѧوم ،صѧدهѧا            
تن از دانشجويѧان مѧبѧارز و آزاديѧخѧواه را                
تنها به دليل ابراز عقيده ،تعلѧيѧق کѧرده انѧد            
وبسياری از آنها به دليل چنѧد تѧرم تѧعѧلѧيѧق                

ايѧѧن . پѧѧيѧѧاپѧѧی عѧѧمѧѧلا اخѧѧراج مѧѧی شѧѧونѧѧد                     
دانشجويان کѧه عѧمѧدتѧا هѧواداران جѧنѧبѧش                 
کارگريند و يا برای آزادی هѧای اجѧتѧمѧاعѧی             
مѧѧبѧѧارزه کѧѧرده انѧѧد، هѧѧمѧѧان فѧѧرزنѧѧدان مѧѧا                  

 .     کارگران و ديگر مردم تحت ستم هستند
                                                      
                                                      
 اين وظيفه نه تنها دانشجويان ، بѧلѧکѧه مѧا             
کارگران نيز هست که از دانشجويان تعليق       
شده حمايت نماييم و نبايد تصѧور کѧرد کѧه              
تنها از طريق اعتراضات و پيѧگѧيѧری هѧای            
فردی می توان به نتيجѧه رسѧيѧد ، بѧايѧد بѧا                   
برپايی تجمع و اعتراضات دست جمعی اين       

در ايѧن راه مѧا         .   تهاجم را خѧنѧثѧی نѧمѧايѧيѧم              
حمايت کاملمان را از دانشجويان اعلام می       

 .*کنيم 
١٦/٨/٨۵ 

 اتحاد کميته های کارگری
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 ١١               

 ١٢بقيه در صفحه 

آنچه که با ما کردند با 
 فلسطینیان نکردند

 منبع سايت پيک ايران

 
ور         "  حـسـن پـ ن مـ ران         "   حسيـ ارگـ ى از آـ كـ يـ

 15شاغل در فرش البرز بابلسر با بيش از    
ي       د          سال سابقه پيرامون اين حادثه مـ ويـ : گـ

ظـر                  ورد نـ ه مـ بـ , يك هفته قبل از عصـر شـنـ
ن واحـد          ٤٠روز جمعه    ران ايـ ارگـ  نفر از آـ

م            آه پي  وديـ ران بـ , گير مسايل آارخانه آارگـ
ورد           به فرماندارى دعوت شديم؛ آنجا در مـ

ك             الـ ا مـ ت   )   صـاحـب  ( وضعيت واحـد بـ شـرآـ
ه            تـ صحبت آرديم و به ما گفتند آه شنبه هفـ

آــارخــانــه  )   شــنــبــه روز درگــيــرى       ( آيــنــده    
بازگشايى مى شود و آارگران سر آار خود     

ــــت                    ــ ــ ــ ــ ــ ــــد رفـ ــ ــ ــ ــ ــ ــنـ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــــواهـ ــ ــ ــ ــ ــ  . خـ
 

ى                     تـ يـ نـ ى از مسـوولان امـ كـ سـه يـ در اين جلـ
مــا صــداقــت داريــم؛ اگــر         :        بــابــلــســر گــفــت    

رد                    كـ ار نـ كـ ه آغـاز بـ بـ , آارخانه تا روز شـنـ
مــقــابــل شــهــربــانــى روى زمــيــن زيــر پــاى             

ــــي            ــ ــ ــــران مـ ــ ــ ــــارگـ ــ ــ ــــم             آـ ــ ــ ــــوابـ ــ ــ  ! خـ
 

ج             نـ ه پـ د آـ نـ تـ ن             همان روز گفـ ه، آخـريـ بـ شـنـ
ه        هماهنگي ها در مورد شرآت و آارگران بـ

ــــي                 ــ ــ ــ ــ ــــل مـ ــ ــ ــ ــ ــمـ ــ ــ ــ ــ ــ ــــد                عـ ــ ــ ــ ــ  . آيـ
دارى            ۵٠ تا   ٤٠روز شنبه    انـ رمـ ه فـ ر بـ فـ  نـ

ي  ,   رفتيم تا خبر بگيريم    ه            اما نمـ م آـ يـ دانسـتـ
د           نـ ماموران ضد شورش در انتظار ما هسـتـ

ا            و با باتوم و گاز اشك      چـه مـ آور از زن و بـ
ــــرد                 ــــد آــ ــــنــ ــــواهــ ــــال خــ ــــبــ ــــقــ ــــتــ  ! اســ

اد                      ه بـ رد را بـ آنان پير و جوان و زن و مـ
ى            آتك گرفتند و از گاز اشك      اده مـ فـ آور اسـتـ

اد                ريـ م و حـق فـ آردند گويا ما انسان نيستيـ
 ! خــــواهــــى نــــداريــــم              زدن و تــــظــــلــــم           

 
ان از       نمي: مى گويد" پور  محسن"  دانيم اينـ

ا              د يـ ودنـ ى بـ آجا آمده بودند؛ نيروى انتظامـ
د                ,   سپاهى نـ ن داشـتـ ر تـ گـى بـ نـ  . اما لباس پلـ

رد        ه آـ ه              عـده :   اين آارگر اضـافـ ا بـ اى از مـ
ي         رى        اداره آار رفته بودند تا قضيه را پـ يـ گـ

م           وديـ آنند و جمعى هم به فرماندارى آمده بـ
ه چـه شـد           ر             ,   نمى دانم آـ اره بـ بـ كـ ه يـ ا بـ امـ

فكر مى  ,   سرمان ريختند تعدادشان زياد بود    
 !  نــفــرى بــودنـــد         ۵٠٠  -  ٤٠٠آــنــم آــه          

گــويــا فــرمــانــدارى از روز          :   گــويــد     او مــي  
ر                     پنج اى ضـد شـورش را خـبـ روهـ يـ شنبه نـ

ا            آرده بود و آنان در شهر مستقر بودند امـ
ـــم                ــ ــ ــ ــيــ ــ ــ ــ ـــتــ ــ ــ ــ ــداشــ ــ ــ ــ ــــرى نــ ــ ــ ــبــ ــ ــ ــ  . خــ

دار            با اشاره به گفته   "   حسين"  انـ رمـ اى فـ هـ
ه از          د آـ ن سـمـت                  ۵جديـ ه ايـ يـش بـ اه پـ  مـ
ر           :     گفت, منصوب شده  ه اگـ د آـ نـ تـ فـ ايشان گـ

هاى فرش البرز را درست نكنم، به   آار بچه 
مى خورم؛ حاضـرم  "   لاى جرز ديوار  "   درد

ه                       م آـ گـويـ گـذارم و بـ رآن بـ ر قـ آه دست بـ
فــرمــانــدار ايــن حــرف را زده آيــا خــود                      
ار را              ن آـ فرماندار هم قسم مى خوره آه ايـ
ـــرده ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ  ! آـ

د      اشك   اول گاز:   اين آارگر مى گويد   آور زدنـ
ران              ارگـ و بعد هم با باتوم افتادند به جـان آـ

وس       هايشان و ما را داخل ميني         و خانواده  بـ
ـــد                ـــاســـگـــاه آـــردن ـــه پ ـــد و روان ـــن ـــخـــت  . ري

ك زده و                      عده تـ ار آـ اى از ما را در اداره آـ
دارى         آورده بودند و عده    اى را هم در فرمانـ

د          ودنـ  ! مورد لطف و محبت خود قرار داده بـ
ت را                 رورزى دولـ هـ وم مـ هـ فـ اگر ديگران مـ
ى خـوب درك                    ا خـيــلـ وجــه نشــده انــد، مـ تـ مـ
ـــم؟ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ـــرديــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ  ! آــ

 
ه     :   گويد    مي"   حسين"  سـتـ دست همسرم شـكـ

ز از                   يـ و الان در داخل گچ اسـت و خـودم نـ
نــاحــيــه گــوش راســت آســيــب ديــده ام و                   

د       !        ام آم شده اسـت         شنوايي ويـ ى گـ  2:   او مـ
ه روز      (   ام        روز است آه آزاد شده     مصـاحـبـ

ه          ٤٣،) شنبه انجام شده است       پنج ر را بـ فـ  نـ
 نــفــرشــان آــارگــر     ٣٧پــاســگــاه بــردنــد آــه        

ه        پنج( بودند؛ تا امروز     بـ د          )   شـنـ هـ عـ ا تـ م بـ هـ
 نــفــر هــمــچــنــان در           ١۵انــد و           آزاد شــده  

ز                      يـ ان نـ ت آنـ يـ ه وضـعـ د آـ نـ بازداشت هسـتـ
ــــي                ــــخــــــص مــ ــــزودى مشــ ــــود         بــ  . شــ

روى                يـ اعـى نـ مـ ت اجـتـ حسين از خبر معاونـ
انــتــظــامــى مــازنــدران در خصــوص عــدم               
رده و          درگيرى با آارگران اظهار شگفتى آـ

گــويــنــد؛ آنــان لــبــاس          دروغ مــي  :   گــويــد     مــي
ك                 تـ ا را آـ ى مـ پلنگى بر تن داشتند و حسابـ
ــــد ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ  . زدنـ

 
رش       "   نژاد اسماعيلى"  ه فـ ارخـانـ نگهبان آـ

ه   :   گويد   البرز بابلسر است؛ او مي   بـ روز شنـ
ن را در                   )   حادثه  (  اشـيـ م مـ تـ ت رفـ ه شـرآـ بـ

ت        ٢٠پارآينگ گذاشتم حدود     ه شـرآـ  نفر بـ
آمده بودند آه يك هو دهها نفر از ماموران         
ران حـاضـر را                    ارگـ ى آـ امـ مـ آنجا آمدند و تـ

ــيــــر کــــردنــــد و بــــردنــــد                             ــتــــگــ  . دســ
ه  ٨/ ۵ساعت :   او مى گويد    صبح به آارخانـ

ى         ١٠آمديم و    ظـامـ تـ اى انـ روهـ  دقيقه بعد نيـ
 . ســر رســيــدنــد و بــا مــا بــرخــورد آــردنــد                 

ا بــا                         نــد مـ ن آــنـ ه بــا مــا چـنــيـ بــود آـ رار نـ قـ
د   ,   هماهنگى فرماندارى آمده بوديم آخر     چـنـ

روز قــبــلــش هــم تــلــويــزيــون مــحــلــى از                   
لات                ه و حـل مشـكـ ارخـانـ بازگشايى مجدد آـ
ول                    دار قـ انـ رمـ ود و فـ ر داده بـ آارگران خـبـ

ه و          ١٠٠ ارخـانـ  درصدى براى بازگشايى آـ
ـــد                       ــ ــ ــ ـــــلات واحــ ــ ــ ـــكــ ــ ــ ــ ـــل مشــ ــ ــ ــ  ! حــ

ورى           :   آند    او اضافه مي   م چـه دسـتـ نمى دانـ
ه              مـ د و هـ داده بودند آه نيروى انتظامى آمـ
د و خـود            ردنـ ما را گرفتند و داخل ماشين آـ
ا              رى مـ گـيـ وارد آارخانه شدند؛ بعد از دسـتـ

اه                  ه اردوگـ م بـ د هـ عـ را به آلانترى بابل و بـ
ادان اسـت               تـ عـ دارى مـ گـهـ , سارى آه محل نـ

دت               ن مـ يـ مـ د و در هـ ردنـ ن و        ,   بـ ن مـ اشــيـ مـ
د           خودروهاى پارك شده در آارخانه را زدنـ
و شكستند و لاستيك خودروها را پاره پاره        

ــــد  ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــــردنــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ  . آــ
ن        ان        ۵٠٠لااقل به خودروى مـ ومـ زار تـ  هـ

گـاه                  ازداشـتـ د، در بـ رده انـ خسارت وارد آـ
د           دنـ علت مراجعه به آارخانه را از ما پرسيـ
م؛              ده ايـ دار آمـ و گفتيم آه طبق وعده فرمانـ
م      سه روز در اردوگاه سارى بوديم و بعد هـ
م             انگشت نگارى آردند و با سند آزاد شـديـ
ا            آنان مى گفتند آه شما سياسى هستيد و مـ
د و             ردنـ را عامل شورش در شهر معرفى آـ
م        يـ تـ فـ تعهد گرفتند آه هيچ آارى نكنيم؛ ما گـ

م                  يـ ان هسـتـ وق خـودمـ , آه دنبال حق و حـقـ
ه           ! سياسى آارى يعنى چه  د آـ نـ تـ فـ ان گـ و آنـ

ـــد                    ــ ـــرويـ ــ ـــد و بـ ــ ـــيـ ــ ـــدهـ ــ ـــد بـ ــ ـــهـ ــ ـــعـ ــ  ! تـ
رى      :   او مى گويد   يـ نيروى انتظامى خبر درگـ

د    و ضرب و شتم آارگران را تكذيب مى          , ‏آنـ
ران                پس شكستگي  ارگـ اى آـ هاى دسـت و پـ

ان           مـ آار آيست نكند آه خودمان دست و پايـ
ــــه              ــ ــ ــ ــــتـ ــ ــ ــ ــــسـ ــ ــ ــ ــــكـ ــ ــ ــ ــــم              را شـ ــ ــ ــ  . ايـ

ه در          ٢٠از مجموع    :   گويد    او مي  رى آـ فـ  نـ
 نفر آزاد   ١٧,   مقابل آارخانه دستگير شديم   

ك                 م يـ ن هـ د مـ و سه نفر در بازداشت هستنـ
رون         ميليون تومان وثيقه گذاشتم و آمدم بيـ

 ! آــس پــاســخــگــو نــيــســت              الان هــم هــيــچ      
ران                    ارگـ ار آـ ر آـ ه اگـ ود آـ ه بـ فرماندار گفتـ

ا             ,   درست نشود  د آيـ نـ نـ ور آـ از روى من عبـ
 اشان هستند  آقاى فرماندار بر حرف

از ديــگــر آــارگــران      "   مــهــدى رضــا زاده     " 
 سال ١۵شاغل در اين واحد است آه بالاى     

د                 ويـ ى گـ ار دارد؛ او مـ ه آـ قـ اه    ١٨:   سابـ  مـ
است آه حقوق نمى گيريم و بايد با بدبختى         
ه             و قرض گرفتن از اين و آن بسازيم و خـفـ

ـــم               ـــريـ ـــارگـ ـــون آـ ـــم چـ ـــريـ ـــيـ ـــگـ ـــون بـ  ! خـ
ر   "   مطهرى" چندى پيش   :   او مى گويد   ديـ مـ

ك                 ى يـ ران سـالـ ارگـ ه آـ عامل شرآت گفت آـ
د و                ٦٠٠ميليون و     رنـ گـيـ ان بـ ومـ زار تـ  هـ

ن                          م ايـ رديـ ول آـ بـ ز قـ يـ ا نـ د و مـ نـ تسويه آنـ
 ٢٠ است؛ ٢٨/١٠/٨٤موضوع مربوط به  

روز بعد به استاندارى رفتيم و ايشان گفتند  
ي           ل مـ ر عـامـ ديـ ي             آه مـ ه مـ د آـ ويـ م        گـ خـواهـ

ار                   اره آـ ران دوبـ ارگـ ال و آـ عـ آارخانه را فـ
م؛                  يـ ى خـواهـ آنند ما هم گفتيم آه از خـدا مـ

ه از            ارخـانـ ار    ١/٨۵/ ١۵قول دادند آه آـ  آـ
د        نـ خود را آغاز آند پول قرض آرديم گوسفـ
خريديم و بساط جشن و شادى راه انداختيم        

 فــرورديــن بــاز      ١۵چــرا آــه آــارخــانــه از          
.  رفــتــيــم      شــد و مــا ســر آــارمــان مــي                   مــي

مسوولان هم آمدند آارخانه را تحويل داديم 
ها سرويس      دستگاه,   و نگهبان تعيين آردند   

 شدند وآقاى شفقت استاندار نيز قول حل 



 ١٢               

 
آنچه که با ما کردند با 

 فلسطینیان نکردند

ت                 مشكلات فـ د گـ دار جـديـ :  را دادند و فرمانـ
ان درسـت نشـود         ه درد   ,   اگر آارتـ جـرز  "   بـ

ه خـوشـحـال              "   لاى ديوار  مـ مى خـورم و هـ
ره                   يـ جـام تـ ه سـرانـ كـ نـ بوديم خوشحال از ايـ

ـــود                         روزي ـــى شـ ـــام مـ ـــمـ ـــا تـ ـــاى مـ  . هـ
 
ه              "   مهدى  "  بـ اجـراى روز شـنـ  در مورد مـ

 تا از نمايندگان 4 شنبه صبح      نظر مى گويد 
ى              ا را پـ ما به فرماندارى مى روند تا آارهـ
گيرى آنند و همانجا اين افراد را بازداشـت       

ـــي ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ـــد                     مـ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ـــنـ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ـــنـ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ  . آـ
گـر در                        عده ى ديـ عـ ار و جـمـ اى در اداره آـ

رار                   ا قـ ت هـ انـ واع اهـ ورد انـ دارى مـ فرمانـ
ك                    تـ م و آـ ارى      گرفتند و با ضـرب و شـتـ ‏آـ

ــــد                     ــــونـ ــــى شـ ــــاه مـ ــــاســـــگـ ــــه پـ  . روانـ

تير هوايى هم در آردند با :   مهدى مى گويد  
قنداق اسلحه زدند زير چشم من و سرم را          
ى                 ن خـونـ اس مـ بـ ه لـ شكستند و در حالى آـ

م؟              ,   شده بود  ه جـانـ د بـ ادنـ تـ وم افـ اتـ در !   با بـ
از اشـك          آور      مينى بوس نشسته بوديم آه گـ

ا             زدند داخل ماشين و آنجا هم دوباره از مـ
ه         !   پذيرايى مفصل آردند   تـ آن قدر خـون رفـ

بود آه در پاسگاه از حال مى روم و با اين 
دارى               هـ ه بـ حال اجازه نمى دهند آه ما را بـ
د            ى دهـ ببرند قاضى حكم به بازداشت من مـ
و در زنــدان بــود آــه ســرم را پــانســمــان                  

ــــد  ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــــردنــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ ــ  . آــ
رش                       ران فـ ارگـ ن و آـ اه مـ نـ د گـ ويـ او مى گـ
ــســـــت؟                      ــ ــيـ ــ ــســـــر چـ ــ ــلـ ــ ــابـ ــ ــــرز بـ ــبـ ــ  الـ

د        باور آنيد با فلسطيني    ردنـ ها اين آار را نكـ
د               ويسـيـ نـ آه با ما انجام دادند؛ از قول من بـ
چـه              آه آارگران گرسنه و شرمنده زن و بـ

د    ,   ها را آتك زدن هنر نيست      , اگر هنر داريـ
 . مشــــكــــلات مــــردم را حــــل آــــنــــيــــد                        

ت       . . . و فـ ى گـ اه         :   و آارگرى مـ ه مـ انـ در آسـتـ
ى خـوب                  لـ رورزى را خـيـ هـ وم مـ مهر، مفهـ

ــــم؟                 ــ ــ ــ ــــديــ ــ ــ ــ ــــه شــ ــ ــ ــ ــــوجــ ــ ــ ــ ــــتــ ــ ــ ــ  ! مــ
اه           :   وآن يكى گفت   نـ ه گـ ردم بـ اگر ناموس مـ

سـت؟      يـ ى           ! بيفتد؛ مسئولش آـ ى مـ ا آـ آخـر تـ
ت     فـ ن     :   توان گـ ر آـ ان دارد از در         ! صـبـ مـ ايـ

 !! *بيرون مى رود
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راهپیمایی و تجمع 
اعتراضی کارگران 
 الکتریک رشت

يــش از دو ســال اســت                 در شــرايــطــی کــه بـ
ل شـده و                    طـيـ عـ ريـک رشـت تـ کارخانه الکتـ
کارگران آن بيکار شده اند و بارها و بارها         
راض زده              ه اعـتـ برای مطالباتشان دسـت بـ
کـان                        الـ ردان و مـ مـ تـ ار دولـ ر بـ ا هـ اند ، امـ
ا وعـده سـر                   هـ ه آنـ کارخانه خريده شـده، بـ
ه                    انـ اسـفـ تـ ت و مـ ايـ هـ خرمن داده اند و در نـ
بــدلــيــل وقــاحــت ســرمــايــه داران و تــزلــزل            
نمايندگان کارگران، رسيدن به مطالباتشـان      

ز پـس از         .   به تاخير افتاده است      اين بار نيـ
جـه       يـ تـ مدتهای مديدی کارگران بيکار شده نـ
ان                  يـ ه حـامـ ه چـگـونـ ای نگرفتند  و ديدند کـ
ن         سرمايه داران به آنها وعده های دروغـيـ
د          زاری چـنـ می دهند ، در نتيجه پس از برگـ
اتشـان،               بـ طـالـ ا مـ مجمع عمومی در رابطه بـ
يــکــبــار ديــگــر تصــمــيــم گــرفــتــنــد حــرکــت                

                            . اعتراضيانجام دهند

ای       ور و اول          ٣٠ و     ٢٩در روزهـ ريـ  شـهـ
 نــفــر از کــارگــران در            ٣٠٠مــهــر حــدود       

خــيــابــانــهــای مــرکــزی شــهــر دســت بــه                    

داری                    انـ ه طـرف اسـتـ د و بـ ی زدنـ ايـ راهپيمـ
د   د            .   حرکت کردنـ ی دادنـ ار مـ ران شـعـ ارگـ : کـ

مــنــظــور ( اســتــان      قــبــه جــنــايــت مــی کــنــد      " 
دزد "        " حــمــايــت مــی کــنــد     )   اســتــانــداری

ده               رای غـارت آمـ ران بـ زباله های شهر تهـ
گـت         "        "به گيلان   نـ ت نـ ايـ فـ مسئول بی کـ

کــارگــران خشــمــگــيــن پــس از        . . .   و   "   بــاد   
ـــداری              ـــان ـــل اســـت ـــاب ـــمـــايـــی در مـــق ـــي راهـــپ

ران              تجمع ارگـ ن از کـ د تـ ی        وچـنـ رانـ سـخـنـ
ط سـخـت            .   کردند يکی از آنها با خشم شـرايـ

ه         زندگيش را گفت و      اينکه ديگر جـانـش بـ
جـام               لب رسيده و هر کاری ممکـن اسـت انـ

ه          .   دهد ا بـ بسياری از کارگران بيکار شده يـ
کــارهــای مــوقــت مشــغــولــنــد ويــا انــتــظــار              
مطالباتشان را دارند تا بتوانند چرخ زندگی       
ــــردش                                    ــ ــ ــــه گــ ــ ــ ــــاره بــ ــ ــ رادو بــ

                                             .درآورند

ران و              ارگـ ه خشـم کـ مسئولين استانداری کـ
ده                 نـ ايـ مـ د، نـ دنـ ان را ديـ حرکت اعتراضی آنـ
د و او در                   ادنـ رسـتـ داری را فـ انـ امنيتی استـ
نهايت وعده داد که جلسه ای تشکيل و در      

 روز وضعيت کارگران مشخـص      1۵عرض  
داری،             .   شود انـ د او و اسـتـ کارگران با تهديـ

 روز ديــگــر       ١۵اعــلام کــردنــد کــه اگــر               
ه                   ه بـ حـدانـ تـ رداخـت نشـود مـ مطالباتشـان پـ
ر             خيابان می ريزند و هر چه از دستشـان بـ

د      . می آيد انجام ميدهند    مردم زيادی که شـاهـ
ا              هـ ا آنـ د بـ راهپيمايی و تجمع کارگران بودنـ

د          نـ ابراز همدردی می کردند و دوست داشـتـ
ــام                            ــ ــجــ ــ ــا انــ ــ ــهــ ــ ــــرای آنــ ــــاری بــ کــ

                                       .دهند

ط در                       قـ د فـ نـ دانـ د بـ ايـ ريـک بـ کـتـ کارگران الـ
اط            بـ صورت حرکت متحد و هماهنگ و ارتـ
گـان                        نـ ايـ مـ ن نـ يـ رک بـ ه مشـتـ تـ يـ مـ و ايجاد کـ
کارخانه های مختلف قادرند، پشت سرمايه      
ای خـود             داران را بلرزانند و به خواسته هـ

چــقــدر بــايــد      .   وعــده بــس اســت       .   بــرســنــد  
بيکاری، فقر و گرانی را تحمل کرد؟ ما چه         
چــيــز بــرای از دســت دادن داريــم؟ بــايــد                   
ان             ابـ ه خـيـ بانيروی متحد به طور پيوسته بـ
ا            م تـ بياييم و صدای اعتراضمان را بلند کنيـ
رون             يـ ه داران بـ حقمان را از حلقوم سرمايـ

ه       .   بکشيم ما ضمن آمادگی برای حمايت همـ
ام            مـ جانبه از کارگران الکتريک رشت از تـ
کــارگــران و مــردم شــريــف، بــخــصــوص                
م              يـ نـ ی کـ کارگران شهر رشت در خواست مـ
ا                   ريـک رشـت بـ کـتـ ه الـ ارخـانـ از کارگران کـ
يـش           تمام توانشان حمايت کنند و نگذارند بـ
حـت                ايشـان تـ واده هـ از اين کارگران و خـانـ

       * .فشارقرار بگيرند
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 ١٣               

آلمان ، از میان خبرها                                                                                
 

نѧѧتѧѧايѧѧج تѧѧحѧѧقѧѧيѧѧقѧѧات بѧѧنѧѧيѧѧاد         ـѧѧافѧѧزايѧѧش فѧѧقѧѧر  
فردريش ابرت کѧه در اکѧتѧبѧر مѧاه صѧورت                 
گرفته نشان ميدهѧد کѧه در آلѧمѧان فѧقѧر بѧه                    

ايѧن  .    درصد افزايش يافѧتѧه اسѧت           ٨ميزان  
درصد که جمѧعѧيѧتѧی بѧالѧغ بѧر شѧش و نѧيѧم                       

. ميليون نفر است رابيکاران تشکيل ميدهѧد      
اجرای قوانين نئوليبرالی و در ايѧن مѧيѧان              

 به ٢٠٠۵که از اول سال * ٤قانون هارتز  
اجرا در آمد نه تنها بيکاری را کاهش نѧداد          
بلکه موجب افزايش آمار بيکاری وفقر در        

با اجرای سياست نئوليبرالѧی     .   جامعه گرديد 
اغلب بخشهای خدماتی و دولѧتѧی مشѧمѧول             
خصوصی سازی شده ، دستمزدهѧا کѧاهѧش          
و خدمѧات اجѧتѧمѧاعѧی مѧورد تѧعѧرض واقѧع                   

 سѧѧال   ٦٧سѧѧن بѧѧازنشѧѧسѧѧتѧѧگѧѧی بѧѧه         .   گѧѧرديѧѧد
افѧѧزايѧѧش يѧѧافѧѧت ،سѧѧاعѧѧات کѧѧار بѧѧالا رفѧѧت                
،امکانات بهداشتی و آموزشی و پѧرورشѧی        
بѧѧه مѧѧيѧѧزان چشѧѧمѧѧگѧѧيѧѧری کѧѧاهѧѧش يѧѧافѧѧت و              

و در برخی از اسѧتѧانѧهѧا           . مالياتها بالا رفت    
                                        .   دانشجويان ميبايست شهريه بپردازند

 
 ٢١روز شѧنѧبѧه          ـѧ تظاهرات اعѧتѧراضѧی        

 شهѧر بѧزرگ آلѧمѧان تѧظѧاهѧرات              ۵اکتبر در   
اعتراضی بر عليه سѧيѧاسѧتѧهѧای اقѧتѧصѧادی              

در . دولت ائتلافی آنجلا مѧرکѧل بѧرگѧزار شѧد             
اين اعتراض که در اثѧر فشѧاراز پѧايѧيѧن و                 
توسط اتحاديه سنديکاهѧای آلѧمѧان بѧرگѧزار            

 نѧѧفѧѧر   ٢٠٠٠٠٠شѧѧد طѧѧبѧѧق آمѧѧار رسѧѧمѧѧی            
زومѧرسѧخѧنѧگѧوی اتѧحѧاديѧه           .   شرکѧت کѧردنѧد     

سياستهای دولت مرکل را غيѧر عѧادلانѧه و            
مايه رسوايی دانست و اعѧلام کѧرد کѧه بѧه                
هيج يѧک از وعѧده هѧای داده شѧده عѧمѧل                     

                                    .          نشده است 
 

مѧѧجѧلѧѧس آلѧمѧѧان مѧѧدت       ـѧѧ   بѧازسѧѧازی ارتѧش    
اقامت سربازان اين کشور در افغانستان را       

در عѧيѧن حѧال دولѧت در نѧظѧر                 .   تمديد کѧرد   
 5 نفر ديگر راآماده و در     ١٤٠٠٠داردکه  

کشѧѧورسѧѧازمѧѧان دهѧѧدو آنѧѧهѧѧا رابѧѧه نѧѧيѧѧروی           
سربازان آلѧمѧانѧی    .    کنونی ملحق کند٨٩٠٠

اکѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧون در مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاطѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧق                        

گرجستان،بالکان،لبنان،افѧغѧانسѧتѧان،کѧنѧگѧو        
،افريѧقѧا،سѧودان ومѧابѧيѧن مصѧر و اريѧتѧره                  

به اين ترتيب ارتѧش بѧزرگѧی      . مستقر هستند 
.                                                                                در حѧѧѧѧال شѧѧѧѧѧکѧѧѧѧلѧѧѧѧگѧѧѧѧيѧѧѧѧѧری اسѧѧѧѧت                          

البته ارتش بزرگ فقط نفر نيست تجهيزات       
آلمانی که اسلحه و تجهيѧزات      .   هم ميخواهد 

صادر ميѧکѧنѧد قѧادر بѧه ايѧن کѧارهѧم هسѧت                     
بخصوص اکنون که دوره جنگ عليه ترور     
شده توليد هم بالا رفته است،طوريکه رقѧم          

 در صѧѧد      ٤٠صѧѧادرات نѧѧظѧѧامѧѧی در سѧѧال             
.                                                                                                         افرايش پيدا کرده است

 
چѧنѧد سѧالѧی اسѧت            ـتظاهرات فاشيست ها  

که تحرک فاشيستهѧا در آلѧمѧان زيѧاد شѧده                 
وهراز چند گاهی و به عناوين مخѧتѧلѧف در            

 اکѧتѧѧبѧѧر در      ١٤در   . جѧامѧѧعѧѧه ظѧѧاهѧѧر مѧيѧѧشѧѧود      
شصتمين سالѧگѧرددادگѧاه سѧران نѧازيѧهѧادر             

 نѧفѧر ازنѧئѧونѧازيѧهѧا تѧجѧمѧع                 ٢٠٠نورنبرگ  
همزمان در شهѧرهѧای هѧامѧبѧورگ و            . کردند

آکسيѧونѧهѧای آنѧهѧابѧا         .   کمينزتظاهرات کردند 
مقѧاومѧت ضѧد فѧاشѧيѧسѧتѧهѧا کѧه تѧعѧدادشѧان                      

با وخامت  .    نفر بود متوقف گرديد    ١٠٠٠٠
اوضاع اقتصادی حضور نئونازيها افزايش     
يافته طوری که بحث در بѧاره مѧمѧنѧوعѧيѧت                

کاريکѧاتѧور   . رسمی حزبشان حاد شده است      
بالا نشان ازافزايش آنها دارد در حاتѧی کѧه           
احزاب رسمی در جامعه طرفداران خѧود را       

طѧبѧق آمѧار جѧديѧد کѧه در               .   از دست ميدهند  
کاريکاتورفѧوق هѧم مѧنѧعѧکѧس اسѧت حѧزب                 

 درصѧѧد،سѧѧوسѧѧيѧѧال     ٢٩دمѧѧوکѧѧرات مسѧѧيѧѧح        
 درصѧد    ١١ درصѧد،سѧبѧزهѧا         ٣١دموکѧرات    

 درصѧد سѧيѧر نѧزولѧی            ١٤ودموکѧرات آزاد      
توضيح اينکه حѧزب نѧئѧونѧازيѧهѧا در             .   دارند

 .                                                                             جاهايی حتی نماينده در پارلمان دارند
 
،بѧرگѧرفѧتѧه از نѧام پѧيѧتѧر هѧارتѧز                   ٤هارتز   * 

عضو سابق هئيت مديره کارخانه فѧولѧکѧس         
 آن کѧه بѧه     4قانون  .   واگن و طراح آن است    

قصد کاهش بيѧکѧاری طѧرح شѧد در آلѧمѧان                 
 .    بحث برانگيز شد

                                                                   
آمار و ارقѧام بѧرگѧرقѧتѧه  شѧده از                 :   توضيح

در )   دنѧѧيѧѧای جѧѧوان  ( روزنѧѧامѧѧه يѧѧونѧѧگѧѧه ولѧѧت    
صѧدای  ( سپتامبرو اکتبر ماه و دويجه وѧلѧه        

 .  ميباشد) آلمان
 *** 
 

 

احکام زندان برای 
محمود صالحی و 

جلال حسینی 
 محکوم است

 
 علي خدري 

 
بيدادگاه ضد انقلاب سѧقѧز احѧکѧام مѧحѧمѧود                
صالحی و جلال حسينی را اعلام کرد و بѧر           

 سѧال و      4اساس آن محمود صѧالѧحѧی بѧه               
.  سال زندان محکѧوم شѧدنѧد        2جلال حسينی   

اين احکام سنگين قطعѧا از طѧرف جѧنѧبѧش               
دستگѧيѧر   .   کارگری و فعالينش محکوم است    

شѧѧدگѧѧان روز کѧѧارگѧѧر سѧѧقѧѧز هѧѧيѧѧچ جѧѧرمѧѧی               
آنѧѧهѧѧا تѧѧنѧѧهѧѧا اقѧѧدام بѧѧه        .   مѧѧرتѧѧکѧѧب نشѧѧده انѧѧد     

برگزاری مراسم غير دولتی و مستقѧل روز      
کارگر کرده اند و اين بخشی از حقوق بѧيѧن           
المللی طبقه کѧارگѧر اسѧت و هѧيѧچ رژيѧمѧی                  

اعѧتѧراض   .   نميѧتѧوانѧد آنѧرا زيѧر پѧا بѧگѧذارد                
جنبش کارگری جهانی به دسѧتѧگѧيѧری ايѧن             
هفت نفر نيز متکی به همين حق غير قѧابѧل     

 . انکار بين المللی کارگران است
 

احѧѧکѧѧام زنѧѧدان مѧѧحѧѧمѧѧود صѧѧالѧѧحѧѧی و جѧѧلال             
بدين منظѧور،   .   حسينی بايد پس گرفته شود    

جѧѧنѧѧبѧѧش کѧѧارگѧѧری ايѧѧران و فѧѧعѧѧالѧѧيѧѧنѧѧش و                
همچنين تشکلهای کارگری در کشѧورهѧای         
ديگر قطعѧا در مѧقѧابѧل ايѧن احѧکѧام سѧاکѧت                     
نخواهند نشست و به هر شکѧل مѧقѧدور بѧه              

تاکنون از هѧفѧت       .   آن اعتراض خواهند کرد   
نفر دستگير شدگان سقز تاکѧنѧون سѧه نѧفѧر              

هادی تنومند، اسماعيل خوشکام و محѧمѧد        ( 
از اتهامات وارده تѧبѧرئѧه شѧده           )   عبدی پور 

محمود صالحی، جلال حسينی، محѧسѧن   .  اند
حکيمی و برهان ديوانگر نيز بايد از کѧلѧيѧه           

 . *اتهامات وارده تبرئه شوند
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!را مشترك شويد! به پيش  
 

 .برايتان ارسال شود! به پيشميل خود را براى ما بفرستيد  تا  -آدرس اى
 .را دريافت آنيد، آدرس پستى خود را براى ما بفرستيد! به پيشاگر مايليد نسخه چاپى 

 .رايگان است و تنها هزينه پست بعهده مشترآين است! به پيشنسخه چاپى 



   ١٦بقيه از صفحه 
 آزار و اذیت مداوم در 
  موضوع پرونده سقز

 
 ٢سه نفر ديگر از بѧازدلشѧت شѧدگѧان بѧه                   
 ٢سѧѧال زنѧѧدان مѧѧحѧѧکѧѧوم شѧѧده بѧѧودنѧѧد کѧѧه                

مѧѧحѧѧکѧѧوم شѧѧدگѧѧان و     .   نѧѧفѧѧرشѧѧان آزاد شѧѧدنѧѧد    
. وکلايشان به رأی دادگاه اعѧتѧراض کѧردنѧد          

آن پرونده سѧپѧس بѧه بѧخѧش هѧفѧت دادگѧاه                    
تجديد نظر استان کردستان فرستاده شد که       

 به دادگѧاه انѧقѧلاب سѧقѧز             ٢٠٠٦در مارس   
بعد از بازنگری پرونده در .   ارجاع داده شد  

، دادگѧѧѧاه انѧѧقѧѧѧلاب سѧѧѧقѧѧѧز،           ٢٠٠٦آوريѧѧل     
کارگران را بارديگر به خѧاطѧر انѧجѧام جѧرم              
عليѧه امѧنѧيѧت داخѧلѧی کشѧور بѧه مѧحѧاکѧمѧه                       

محمѧود صѧالѧحѧی و جѧلال حسѧيѧنѧی                 .   کشاند
 ١٦دوباره بايد در برابر دادگاه در تѧاريѧخ             

 .اکتبر حضور بيابند١٨و 
 

آقای رئيس جمهور، سѧازمѧانѧدهѧی مѧراسѧم             
جشن روز کارگر تحت هيچ شرايطی نѧبѧايѧد          
به عنوان يѧک جѧرمѧی شѧنѧاخѧتѧه شѧود کѧه                    
چندين سال مجازات حѧبѧس را بѧرايѧش در               

از آنجا که آنان فѧقѧط بѧه حѧق              .   نظر بگيرند 
مشروع خود که در سѧازمѧان بѧيѧن الѧمѧلѧلѧی                

 ٩٨ و     ٨٧و کѧѧنѧѧوانسѧѧيѧѧون         )   ILO( کѧѧار   
محفوظ است عمل می کѧردنѧد، از شѧمѧا در               
خواست می کѧنѧم کѧه از مѧقѧام عѧالѧی خѧود                     
استفاده کنيد و تضمين کنѧيѧد تѧا بѧلافѧاصѧلѧه                
آزار و اذيѧѧت  مѧѧحѧѧمѧѧود صѧѧالѧѧحѧѧی و جѧѧلال                

 .*حسينی متوقف شود
 

 دبيرکل: امضاء 
 

ترجمه و تکثير از اتحاد بين المللی در 
  حمايت از کارگران در ايران

 فراخوان کمک مالی 
 به خانواده های 

 کارگران اخراجی 
 شرکت واحد تھران 

 

نزديک به يک سال از حѧملѧه ی وسѧيѧع و                 
سرکوب کارگران شѧرکѧت واحѧد و فѧعѧالان               

در طѧول    .   سنديکای اين شѧرکѧت مѧی گѧذرد          
اين يک سال پس از دستگѧيѧری و تѧعѧقѧيѧب                

 ۵۵ نفر از ايѧن کѧارگѧران،            ١۵٠بيشتر از   
نفر از کار اخراج شدند و تا به امѧروز هѧم              

 ۵۵در واقѧѧع     .   چѧѧنѧѧان بѧѧلاتѧѧکѧѧلѧѧيѧѧف هسѧѧتѧѧنѧѧد      
خانواده ی کارگری از يک حقѧوق سѧاده و            
بخور و نمير محروم شده اند تنهѧا بѧه ايѧن              
دليل که نان آور آنها فقط به خاطѧر حѧقѧوق             
اوليه انسانی شان  دست اندر کار تشѧکѧيѧل            
و حمايت از تشکل کѧارگѧری خѧويѧش بѧوده              

 . اند
راه " گѧѧزارش تѧѧکѧѧان دهѧѧنѧѧده ی نشѧѧريѧѧه                 

از   )   ٨۵شѧѧمѧѧاره اول شѧѧهѧѧريѧѧور         "   ( آيѧѧنѧѧده
 خѧانѧواده     ۵۵ خانواده از    ٧وضعيت زندگی   

ی اين کѧارگѧران و فѧعѧالان کѧارگѧری تѧنѧهѧا                    
گوشه ی کوچکی از شرايѧط غѧم انѧگѧيѧز و                
هولناکی اسѧت کѧه بѧر زنѧدگѧی آنѧهѧا حѧاکѧم                     

 .است
 
کمѧيѧتѧۀ هѧمѧاهѧنѧگѧی بѧرای ايѧجѧاد تشѧکѧل                      " 

ضѧѧمѧѧن حѧѧمѧѧايѧѧت از درخѧѧواسѧѧت        "   کѧѧارگѧѧری
کمک مالی اين کارگران شريف و مبѧارز و          
خانواده هايشان از کѧلѧيѧه اعضѧای کѧمѧيѧتѧۀ                 
هماهنگی، کارگران و انسانهای آزاديخѧواه      
و برابری طلب می خواهد تا در يѧک اقѧدام             
سѧѧراسѧѧری و مѧѧداوم بѧѧرای کѧѧمѧѧک بѧѧه ايѧѧن              
کارگران از اين تاريخ به بعد هر ماه حقوق      
و دستمزد يک روز کار خود را به اين کѧار           

 .*اختصاص دهند
 

شѧѧѧمѧѧѧاره حسѧѧѧاب اعѧѧѧلام شѧѧѧده از سѧѧѧوی                 
سنديکای کѧارگѧران شѧرکѧت واحѧد بѧه ايѧن                 

 .شرح می باشد
 

تهران شعѧبѧه پѧل تѧهѧران             -بانک ملی ايران  
حساب قرض الحѧسѧنѧه      )   ١٣٤کد بانگ   ( نو  

داوود :    بѧѧه نѧѧام آقѧѧايѧان       ٧٣٢٢٨٠شѧمѧѧاره    
 . رضوی، ابراهيم مددی و ناصر غلامی

 

 کميتۀ هماهنگی برای "
 "ايجاد تشکل کارگری
١٢/٨/١٣٨۵ 

  
c.yahoo@komiteyehamahangi.www

om 
komiteye_hamahangi@yahoo.com 

 
یک سازمان اتحادیه ای 

 بین المللی جدید 
 تشکیل یافت

 
ديگر کشورهای دارای جامعه رفاه پناهنѧده       
شده اند در بѧخѧش هѧای کѧار غѧيѧر رسѧمѧی                    
محو گردند و با حقوقهای پائيѧن و شѧرايѧط         

بѧѧه ايѧѧن دلائѧѧل     .   بѧѧد بѧѧه کѧѧار گѧѧرفѧѧتѧѧه شѧѧونѧѧد         
سازمان دادن اين انسانها و تبديل آنѧهѧا بѧه            
بخشی از همبستگی اتحاديѧه ای  يѧکѧی از             
مهمترين عرصه های مبارزه کليه اتحѧاديѧه        

 ." های کارگری در سطح جهانی است
 

او به اينѧکѧه چѧقѧدر مѧبѧارزه جѧهѧانѧی مѧهѧم                      
 :است، هم اشاره می کند و می گويد

 
ما بايѧد ايѧن را بѧپѧذيѧريѧم کѧه بѧازار کѧار                      "   

به ايѧن دلѧيѧل مѧا احѧتѧيѧاج بѧه                  .   جهانی است 
قواعد بين الѧمѧلѧلѧی داريѧم کѧه شѧامѧل هѧمѧه                     

بايد حقوق اساسѧی  .   کشورهای جهان بشود  
انسانی تمام مزد و حقوق بگيѧران درمѧحѧل           

بѧايѧد بѧه اسѧتѧثѧمѧار پѧايѧان                .   کار  تأمين شود   
 ." داد
ما می دانيم کѧه سѧرمѧايѧه هѧم اکѧنѧون در                    " 

شѧکѧار در پѧی کѧار           .   حرکت و جريان اسѧت     
ارزان با بدترين شѧرايѧط کѧاری مѧنѧجѧر بѧه                  

ما بايѧد مشѧتѧرکѧاً       .   بدترين استثمار می گردد  
و مѧѧا بѧѧا      .   بѧѧه ايѧѧن گسѧѧتѧѧرش پѧѧايѧѧان دهѧѧيѧѧم           

سازمان جديد جهانی مان از گѧذشѧتѧه قѧوی             
 ." تر هستيم

 
گای رايدر در کنفرانس بيشتر در رابطه بѧا          
لزوم وجود يک سازمان انترناسيوناليѧسѧت       
برای مبارزه کردن در دنيای در هѧم ادغѧام            

 :شده کنونی صحبت کرد
 

جنبش جهانی اتحاديه ای ايѧن قѧدم مѧهѧم             "   
را بر می دارد تا بѧتѧوانѧد بѧه يѧک بѧازيѧگѧر                    
اصلی در فضای اقتصادی تѧبѧديѧل شѧود کѧه              

. امروزه بازنده اش بيشتر از بѧرنѧده اسѧت            
اقتصاد نѧامѧتѧوازن گѧلѧوبѧالѧيѧزه شѧده تѧأثѧيѧر                    
ويران کѧنѧنѧده و بѧی نѧهѧايѧت بѧدی بѧرروی                     

آثار و  .   زندگی ميليونها کارگر گذاشته است    
عѧѧواقѧѧب مѧѧنѧѧفѧѧی ايѧѧن گسѧѧتѧѧرش بѧѧطѧѧورمѧѧثѧѧال           
پايمال نمودن حقوق انسانѧی فѧقѧر فѧزايѧنѧده              

ما بايد بѧا ايѧن شѧرايѧط روبѧرو               .   بوده است 
 . "*شويم و با آن به مبارزه برخيزيم
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   ١٦بقيه از صفحه 
دبیر کل محترم فدراسیون : به

 جھانی کارگران حمل 
 ...و نقل 
 

  
اين فعالان سنديکائی فقط بدليل آگѧاهѧی بѧه            
حقوق خѧويѧش و دفѧاع از حѧق آزاديѧهѧای                  

 ٩٨و    ٨٧سنديکائی و مقاوله نامѧه هѧای          
. تحت پيگرد و تعѧقѧيѧب دائѧمѧی قѧرار دارنѧد                

بعنوان نمونه اخѧيѧراً دو تѧن از رانѧنѧدگѧان                  
شاغل در شرکت واحد و دوستدار سنѧديѧکѧا          
بدليل مهمانѧی دادن افѧطѧاری مѧاه رمضѧان               
برای چند تن از فعالان سنديکائی، به اداره     
حراست شرکت واحѧد احضѧار و سѧاعѧتѧهѧا                
مورد بازجوئی قرار گرفته و ضѧمѧن ايѧجѧاد            
ترس و دلѧهѧره نѧامѧبѧردگѧان را تѧهѧديѧد بѧه                       

رفتارهای اينگونه . اخراج از کار نموده اند
 .مرتباً تکرار می گردد

پيرو شکايت بسيار کارگران اخراجی اخيراً    
نامѧه مѧبѧنѧی بѧر رعѧايѧت حѧقѧوق کѧارگѧران                      
اخراجѧی از طѧرف دادگسѧتѧری کѧل اسѧتѧان                  
تѧѧهѧѧران و دادگѧѧاه حѧѧقѧѧوق شѧѧهѧѧرونѧѧدی بѧѧه               
قاليباف شهردار تѧهѧران بѧعѧنѧوان مѧديѧريѧت               
عالی شѧرکѧت واحѧد اتѧوبѧوسѧرانѧی تѧهѧران                  
ارسال گرديده اسѧت کѧه تѧا کѧنѧون نѧتѧيѧجѧه                     

 . مثبتی برای کارگران نداشته است
سѧѧѧنѧѧѧديѧѧѧکѧѧѧای کѧѧѧارگѧѧѧران شѧѧѧرکѧѧѧت واحѧѧѧد               
اتوبوسرانی تهران و کارگرانيکه بѧيѧش از          

 ماه است بر خلاف قوانيѧن و مѧقѧررات            ١٠
بين المللی و داخلی از حقوق خود مѧحѧروم           
گشته اند ابتدا از شما آقای کاک رافت و از          
طريق شمѧا از آقѧای گѧای رايѧدر و ديѧگѧر                    
مѧѧقѧѧامѧѧات مسѧѧئѧѧول حѧѧقѧѧوق کѧѧار و ديѧѧگѧѧر                  
سازمانهای کارگری مѧربѧوطѧه دعѧوت مѧی             
نمايد جهت آشنائی و رسيدگی به مسائѧل و          
مشکلات عمومی کارگران ايѧران بѧه ويѧژه           
سѧѧѧنѧѧѧديѧѧѧکѧѧѧای کѧѧѧارگѧѧѧران شѧѧѧرکѧѧѧت واحѧѧѧد               
اتوبوسرانی تهران، هئيت های حقيقت ياب      

 .کارگری را اعزام نمائيد
اقداماتی اينگونه تأثيراتی عميق در رعايت 
و اجرای استانداردهای حقوق بين الѧمѧلѧلѧی          

 ٨7کارگران ايران نظير مقاوله نامه هѧای          
و گسترش عدالت اجتمѧاعѧی     ILO، ٩٨و  

 . *و صلح خواهد داشت
 

با اميد به رعايت حقوق کارگѧران ايѧران و            
 جهان و گسترش صلح و عدالت اجتماعی 

 

سنديکای کارگران شرکت واحد 
 اتوبوسرانی تهران و حومه 

١١/٨/١٣٨۵ 
 
 

 
نامه رئیس کنگره کار کانادا 

  به آیت الله خامنه ای
 

 درصѧѧد از     ١٨/ ۵بѧѧه گѧѧفѧѧتѧѧه ايشѧѧان حѧѧدود          
 ميليونی ايران در زير خط فѧقѧر   ٧٠جمعيت  

 .به سر می برند
 

در دو سال گذشته، علی رغم سرکوب های        
دولت شما، مѧا شѧاهѧد هѧزار اعѧتѧراض در                  
محل های کار در بخشهѧای مѧخѧتѧلѧف بѧوده                

 .ايم
اين کارگران بѧا شѧجѧاعѧت تѧمѧام از حѧقѧوق                  
خود دفاع کرده اند و جامعه بين الملѧلѧی از            

هѧر اقѧدام     .   مبارزات آنها حѧمѧايѧت مѧی کѧنѧد             
کارگران با عکس العѧمѧل خشѧن نѧيѧروهѧای              
انتظامی روبرو گرديده و به اخراج، زنѧدان        

مѧا  .   و شکنجه کارگѧران مѧنѧجѧر شѧده اسѧت              
اطلاع داريم که پُليس ضد شورش هر روز        
کارگرانی را که برای دفاع از حقوق اولѧيѧه          
خود تجمع می کنند، مورد حملѧه قѧرار مѧی             

 . دهد
: اتهامات عѧلѧيѧه کѧارگѧران گѧونѧاگѧون اسѧت                

تبليغ عليه جѧمѧهѧوری اسѧلامѧی در مѧحѧيѧط                  
کار، انجام مصاحبه با راديوهѧای مѧعѧانѧد و             
ضد انقلابی، سازماندهی تجمع، هѧمѧکѧاری          
با گروه های اُپُوزيسيون و اخلال در امنيت    
 .ملی از طريق ارتباط با کشورهای خارجی

 
شماری از کارگران مورد اتهام قرار گرفته       
و با ضمانت مالی آزاد شده انѧد و مѧنѧتѧظѧر                 
محاکمه خود هستند و شمار بѧيѧشѧتѧری بѧی              
آنکه اتهام آنان اعلام شده باشد در زنѧدان           

 .بسر می برند
اين سرکوب ها فѧقѧط بѧه کѧارگѧران مѧحѧدود                 
نمی شود بلکه اعضاء خانواده آنان را نيѧز   

از جمله فرزندان خرد سال  .   در بر می گيرد   
و افراد مُسنی که از کارگѧران حѧمѧايѧت مѧی             
کنند نѧيѧز مѧورد اذيѧت و آزار، تѧوهѧيѧن و                      

در مѧوارد    .   ضرب و شتم قѧرار مѧی گѧيѧرنѧد             
زيادی اعضای خѧانѧواده کѧارگѧران زنѧدانѧی              

 .شده اند
 

تѧѧداوم اذيѧѧت و آزاراعضѧѧای سѧѧنѧѧديѧѧکѧѧای                
 نفراز ٧کارگران شرکت واحد تهران و نيز     

فعالين کارگری شهرستان سقز که در خطر       
زنѧѧدان بسѧѧر مѧѧی بѧѧرنѧѧد، نѧѧمѧѧونѧѧه ايسѧѧت از              
شرايطی که دولت و نهادهای امنيتی بѧرای         

 .کارگران ايجاد کرده اند
 

نقض حقوق اتѧحѧاديѧه ای کѧارگѧران ايѧران                
مرتبآ تѧوسѧط کѧنѧفѧدراسѧيѧون بѧيѧن الѧمѧلѧلѧی                      
اتحاديه های آزاد کارگری و نيز عفѧو بѧيѧن            
الملل، ديده بان حقوق بشر، گزارش گѧران         

بدون مرز، انجمن بين الملѧلѧی قѧلѧم و بѧيѧن                 
الѧѧمѧѧلѧѧل آزادی بѧѧيѧѧان و مѧѧراوده و سѧѧايѧѧر                   
نهادهای بيѧن الѧمѧلѧلѧی ثѧبѧت و ضѧبѧط شѧده                      

علی رغم وعده هѧای وزارت کѧاربѧه           .   است
سازمان هѧايѧی مѧانѧنѧد کѧنѧفѧدراسѧيѧون بѧيѧن                     
الѧѧمѧѧلѧѧلѧѧی اتѧѧحѧѧاديѧѧه هѧѧای آزاد کѧѧارگѧѧری و                
سازمان جهانی کار، وزارت خانه فѧوق بѧه          
هيѧچ يѧک از شѧکѧايѧت هѧای مѧا رسѧيѧدگѧی                       

 .نکرده است
 

بعنوان رهبرجمهوری اسلامی ايران، شѧمѧا       
می دانيد که حق همکاری ميان اتحاديه هѧا      
در جهان، از جѧملѧه يѧکѧی از بѧنѧيѧان هѧای                     
اصول همبستگی اتحاديه ای است و تѧحѧت          

. اصل آزادی تشکل از آن حمايت مѧی شѧود          
هѧѧمѧѧان گѧѧونѧѧه کѧѧه مѧѧا مѧѧکѧѧرراً بѧѧه اطѧѧلاع                    
نهادهای مربوطه رسانده ايم، دولت ايѧران        
به دليل عضويتش در سازمان جهѧانѧی کѧار          

 .موظف است اين اصل را محترم بشمارد
 

 ١٣۵٧بيست و هفتمين سѧالѧگѧرد انѧقѧلاب              
اصѧول اسѧاسѧی آن        .   بزودی فѧرا مѧی رسѧد         

انقلاب و اهداف اعلام شده اش، بѧرقѧراری          
. دموکراسی، آزادی، عدالت و برابری بѧود       

اين اصول بѧرای کѧارگѧران مѧتѧحѧقѧق نشѧده                 
انѧѧقѧلاب بѧѧجѧای رهѧايѧѧی کѧارگѧѧران از             .   اسѧت 

فلاکت، به سرکѧوب بѧی رحѧمѧانѧه و مѧداوم                 
 .آنها منجر شده است

 
ما به همراه جنبش بين المللی کارگѧری بѧه           
حمايت خود از اتحاديه های مسѧتѧقѧل ادامѧه           
خواهيم داد و شѧرايѧط مѧربѧوط بѧه حѧقѧوق                   
کارگران ايران را همچنان زير نظر خواهيم 

 .داشت
من از شما درخواست می کنم  که اقѧدامѧات           
فوری جهѧت رعѧايѧت اسѧتѧانѧداردهѧای بѧيѧن                 
الѧѧمѧѧلѧѧلѧѧی را بѧѧه عѧѧمѧѧل آورده و سѧѧرکѧѧوب                  
کارگرانی که به فѧعѧالѧيѧت اتѧحѧاديѧه ای مѧی                   

 .*پردازند را پايان دهيد
 

   :با احترام
 رئيس کنگره کار کانادا:جورجتی . و .ک 
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سنديکای کارگران شرکت واحد بѧار ديѧگѧر         
مراتب سپاسگزاری صميمѧانѧه خѧود را از            
همبستگی و حمايت های گѧونѧاگѧون انѧجѧام             
شده از طرف شما اعلام می دارد و کماکان   
خواستار ادامه و گسѧتѧرش هѧمѧکѧاريѧهѧا و                
 . همبستگی های دوستانه کارگری می باشد

به آگاهی می رساند بر خلاف همه تلاѧشѧهѧا         
و مѧراجѧعѧات مѧکѧرر و ارسѧال نѧامѧه هѧای                     
متعدد به مѧقѧامѧات مسѧئѧول وزارت کѧار و                  
شѧѧخѧѧص وزيѧѧر، رسѧѧيѧѧدگѧѧی بѧѧه شѧѧکѧѧايѧѧت                 

کارگران و رعѧايѧت حѧق بѧازگشѧت بѧه کѧار                  
بيش از پنجѧاه تѧن از فѧعѧالان سѧنѧديѧکѧائѧی                     
اخراج شده از کار که به علت دستگيری و         
زنѧѧدانѧѧی شѧѧدن تѧѧوسѧѧط مѧѧأمѧѧوران وزارت               
اطلاعѧات در جѧريѧان اعѧتѧراضѧات صѧنѧفѧی                  

 انجام گѧرفѧت تѧا         ١٣٨٣کارگری بهمن ماه    
کنون هيچ اقدام مثبتی از طرف وزارت کار  

 . بعمل نيامده است
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 آيت االله سيد علی خامنه ای
 رهبر جمهوری اسلامی ايران

  ايران –تهران  –جماران 
 ٢٠٠٦ نوامبر ٣
 

 آيت االله گرامی
 

به نمايندگی از سوی بيش از سه مѧيѧلѧيѧون             
کارگر زن و مرد وابسѧتѧه بѧه کѧنѧگѧره کѧار                   

بѧѧه شѧѧمѧѧا نѧѧامѧѧه مѧѧی       )   سѧѧی ال سѧѧی    ( کѧѧانѧѧادا   
نويسم تا به شديترين وجه ممکن عملѧکѧرد         
دولت شما را نسبت بѧه کѧارگѧران ايѧران و               

 .حقوق انسانی آنان محکوم کنم

 خبرنامه کنفدراسيѧون  ٢٠٠٦ اُکتُبر ١٩در  
آی سی ( جهانی اتحاديه های آزاد کارگری  

از قول عليرضا محجوب دبѧيѧر     )   اف تی يو   
کل خانه کارگر کѧه يѧک نѧهѧاد وابسѧتѧه بѧه                    

نѧزديѧک بѧه      :   " دولت می باشد گѧزارش داد      
دويست هزار نفر کارگر در کارخانه ها ماه        
ها است که هيچ گونه دسѧتѧمѧزدی دريѧافѧت              

 ۵٠بعضѧی از ايѧن کѧارگѧران             . . .   نکرده اند 
ماه است که منتظر پرداخت دسѧتѧمѧزد خѧود            

آقای محجѧوب گѧفѧت کѧه مѧجѧلѧس               . "   هستند
بايد موضوع دسѧتѧمѧزدهѧای مѧعѧوقѧه را در                

 . لايحه بودجه مورد بررسی قرار دهد

 آقای محمود احمدی نژاد 
 دفتر رياست جمهوری 

 جمهوری اسلامی ايران 
 تهران، خيابان فلسطين، تقاطع آذربايجان

 ٠٠٩٨٢١٦٤٩۵٨٨٠فاکس 
   ١٢-١٠-٢٠٠٦ اکتبر ٦تاريخ 

 
 آقای رئيس جمهور

  
من به نمايندگی از سوی کنفدراسيون بѧيѧن          

  ICFTUالمللی اتحاديه های کارگری آزاد 
 ميѧلѧيѧون کѧارگѧر،         ١۵۵که نماينده بيش از      

 کشور و سرزمينی است کѧه بѧدان          ٢٤١در  
وابسته هستند، اين اعتراض نامه را علѧيѧه         
دادگاه انقلاب  شهرسقز که قѧرار اسѧت در              

 اکتبر برای آقايان محѧمѧود   ١٨ و ١٦تاريخ  
صالحی و جѧلال حسѧيѧنѧی کѧه بѧه اتѧهѧامѧات                    
جѧѧعѧѧلѧѧی مѧѧتѧѧهѧѧم شѧѧده ولѧѧی در واقѧѧع، در                      
سازماندهی جشن روز کѧارگѧر در اول مѧاه             

 . شرکت داشته اند، می نويسم٢٠٠٤مه 
، محمود صѧالѧحѧی از        ٢٠٠۵در ماه مارس    

 سال و جѧلال     5سوی دادگاه انقلاب سقز به      
  سال زندان محکوم گرديѧدنѧد؛      ٣حسينی به   

 ٢سه نفر ديگѧر از بѧازداشѧت شѧدگѧان بѧه                   
 ٢سѧѧال زنѧѧدان مѧѧحѧѧکѧѧوم شѧѧده بѧѧودنѧѧد کѧѧه                 

 . نفرشان آزاد شدند

 )ITF(دبیر کل محترم فدراسیون جھانی کارگران حمل و نقل : به
 سندیکای کارگران شرکت واحد اتوسرانی تھران و حومه: از

  با دورود به دوست گرامی آقای دیوید کاک رافت

  نامه رئیس کنگره کار کانادا به آیت الله خامنه ای

 آزار و اذیت مداوم در 
  موضوع پرونده سقز

یک سازمان اتحادیه ای 
 بین المللی جدید 

 تشکیل یافت
 

يکی از اخبار مهم روز سوم نѧوامѧبѧر، خѧبѧر              
تشکيل يافتن يک سازمان جديد اتحاديѧه ای         

نѧام ايѧن سѧازمѧان         .     بين المللی کارگری بѧود    
کنفدراسيون   بيѧن الѧمѧلѧلѧی اتѧحѧاديѧه  هѧای                     

برای پايه ريѧزی و    . است) ITCU( کارگری
 نمايѧنѧده   1٧٠٠تأسيس اين سازمان کارگری 

اتحاديه ای و سنديکائی از سراسر جهان از        
 در ويѧن      ٢٠٠٦تاريخ يکم تا سوم نوامѧبѧر         

سѧازمѧان   ٢.   پايتخت اتѧريѧش گѧرد هѧم آمѧدنѧد             
ايѧجѧاد ايѧن      اتحاديه  ای و سنديکائی کѧه در           

سازمان جديد کارگری نقش اساسی داشѧتѧنѧد         
عبارت از کنفدراسيون بين المللѧی اتѧحѧاديѧه           
های آزاد کارگری  و کنفѧدراسѧيѧون جѧهѧانѧی              

 سѧѧازمѧѧان   2بѧѧه غѧѧيѧѧر از ايѧѧن          .   کѧѧار هسѧѧتѧѧنѧѧد  
کارگری، سنديکا ها و اتحاديه های ديѧگѧری        
نيز در اين سازمان عضو شدند که بѧعѧنѧوان             
نمونه می توان از سنديѧکѧای عѧمѧومѧی کѧار               

فرانسه نام برد که  در هѧيѧچ کѧدام        )   ث ژ ت( 
از اين کنѧفѧدراسѧيѧونѧهѧا عضѧو نѧبѧوده و بѧه                     

. حزب کمونيست فرانسه نزديک بوده اسѧت        
کنفدراسيون اتحاديه ای بين الѧمѧلѧلѧی دارای            

 مѧيѧلѧيѧون       ١٦٦ اتحاديه و سنديکѧا بѧا          ٤٠٠
 کشور جهان را     ١۵٠کارگر عضو است که       

در .   تحت پوشش فعاليت خود قرار مѧی دهѧد         
اين گردهمائی خانم شارون بѧارو از کشѧور            
استراليا بعنوان رئيس اين سازمان جѧهѧانѧی          
کѧѧارگѧѧری و گѧѧای رايѧѧدر مسѧѧئѧѧول قѧѧبѧѧلѧѧی                      
کنفدراسيون بين المللی اتѧحѧاديѧه هѧای آزاد             

 .  کارگری بعنوان دبير اول انتخاب گرديدند
 

يکی از اعضای کميته اجرائی اين سѧازمѧان          
وديѧن،    -جديد جهانی کارگری وانيѧا لѧونѧدبѧی         

رئيس سازمان سراسѧری کѧارگѧران سѧوئѧد،             
در مورد اهداف ايѧن ارگѧان جѧديѧد کѧارگѧری                

مѧهѧاجѧرت يѧکѧی از بѧزرگѧتѧريѧن                :   " می گويد 
عرصه هائی است که در مقابل اين سازمѧان         

ايѧن  :   "   او ادر ادامه می افزايѧد     " .   قرار دارد 
شرم آور است که پناهѧنѧدگѧان آفѧريѧقѧائѧی در                

ايѧن شѧرم     .   خارج از سواحل اسپانيا بمѧيѧرنѧد       
 آور است که انسانهائی  که به سوئد و 

 


